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Tarkistus 200
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 201
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Téssa direktiivissé ilmaisulla
’energiatuotteet’ tarkoitetaan seuraavia
tuotteita:

Tarkistus 202
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — o alakohta

Komission teksti

0) CN-koodeihin 4401 ja 4402
kuuluvat tuotteet, jos ne on tarkoitettu
kéytettiviksi limmityspolttoaineina
laitoksissa, joiden nimellinen
kokonaislimpoteho on vihintidin 5 MW,

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

Komissio toimittaa timdn direktiivin
liitteessii I esitetyille energiatuotteille ja
sihkélle muuntotaulukon, jossa esitetiiin
yhteenveto energiasisiltoon perustuvista
vihimmdiisverokannoista tilavuusyksikkod

kohti.
Or. en
Tarkistus
1. Téssa direktiivissi
’energiatuotteilla’ tarkoitetaan
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
3/128 PE774.594v01-00
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Or. en

Perustelu

Direktiivid ei pitdisi soveltaa CN-koodeihin 4401 ja 4402 kuuluvien tuotteiden verotukseen.

Tarkistus 203
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Kaytettaviksi tarkoitettuja

tai myytéviksi tarjottuja taikka
moottoripolttoaineina tai
lammityspolttoaineina kdytettdvid muita
energiatuotteita kuin niitd,

joiden vdhimmaisverotasot méadritelldin
tiassa direktiivissd, on verotettava
kéayttotarkoituksen mukaan vastaavan
lammityspolttoaineen tai
moottoripolttoaineen verokannan
mukaisesti.

Tarkistus 204
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Muita tuotteita kuin energiatuotteita, jos ne
on tarkoitettu kdytettdaviksi tai tarjottu
myytiviksi tai jos ne kdytetddn
moottoripolttoaineina, on verotettava
vastaavan moottoripolttoaineen
verokannan mukaisesti.

PE774.594v01-00

Tarkistus

3. Kaytettaviksi tarkoitettuja

tai myytéviksi tarjottuja taikka
moottoripolttoaineina tai
lammityspolttoaineina kdytettdvid muita
energiatuotteita kuin niitd,

joiden vahimmaisverotasot madritelldan
tassd direktiivissi ja joita ei vapauteta
verosta, on verotettava kiyttotarkoituksen
mukaan vastaavan lammityspolttoaineen
tai moottoripolttoaineen verokannan
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Muita tuotteita kuin energiatuotteita, jos ne
on tarkoitettu kdytettdaviksi tai tarjottu
myytiviksi tai jos ne kdytetddn
moottoripolttoaineina ja joita ei vapauteta
verosta, on verotettava vastaavan
moottoripolttoaineen verokannan
mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 205
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Muita kuin 1 kohdassa lueteltuja Muita kuin 1 kohdassa lueteltuja
hiilivetyjd, jotka on tarkoitettu hiilivetyji, jotka on tarkoitettu
kaytettaviksi tai tarjottu myytaviksi tai jos kaytettaviksi tai tarjottu myytiviksi tai jos
ne kdytetddn limmitykseen, on verotettava ne kdytetddn lammitykseen ja joita ei
vastaavan energiatuotteen verokannan vapauteta verosta, on verotettava
mukaisesti. vastaavan energiatuotteen verokannan

mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 206
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4. Edelli 1 ja 3 kohdassa 4. Tissd direktiivissii tarkoitetaan
tarkoitettuihin biomassasta tuotettuihin

tai niistd johdettuihin veronalaisiin

tuotteisiin sovelletaan verovalvonnassa

kyseisille tuotteille timdin direktiivin

mukaisesti vahvistettuja erityisii

verotasoja edellyttien, etti ne tiyttivit

Jjommankumman seuraavista kriteereistdi:

Or. en

Tarkistus 207
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 kohta — johdantokappale

AM\1323537FI.docx 5/128 PE774.594v01-00
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Komission teksti

4. Edelld 1 ja 3 kohdassa
tarkoitettuihin biomassasta tuotettuihin tai
niistd johdettuihin veronalaisiin tuotteisiin
sovelletaan verovalvonnassa kyseisille
tuotteille timéan direktiivin mukaisesti
vahvistettuja erityisid verotasoja
edellyttden, etti ne tayttavit
Jjommankumman seuraavista kriteereistd:

Tarkistus 208
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) direktiivin (EU) 2018/2001 29
artiklassa vahvistetut kestiivyyskriteerit ja
kasvihuonekaasupdidistojen vihennyksidi
koskevat kriteerit, lukuun ottamatta
mainitun direktiivin 26 artiklan 2
kohdassa vahvistettuja epésuoraan
maankdiyton muutokseen liittyvin riskin
aiheuttavia tuotteita,

Tarkistus 209
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  direktiivin (EU) 2018/2001 29

PE774.594v01-00

Tarkistus

4. Edelld 1 ja 3 kohdassa
tarkoitettuihin biomassasta tuotettuihin tai
niistd johdettuihin veronalaisiin tuotteisiin
sovelletaan verovalvonnassa kyseisille
tuotteille timéan direktiivin mukaisesti
vahvistettuja erityisid verotasoja
edellyttden, ettd ne tayttavit seuraavat
kriteerit:

Or. en

Tarkistus

a) ’biomassalla’ tarkoitetaan
maataloudesta, kasvi- ja eliinperdiset
aineet mukaan lukien, metsditaloudesta ja
niihin liittyvilti tuotannonaloilta, myos
kalastuksesta ja vesiviljelystd, perdisin
olevien biologista alkuperidd olevien
tuotteiden, jitteiden ja tihteiden
biohajoavaa osaa sekii biologista
alkuperiii olevien jitteiden, teollisuus- ja
yhdyskuntajitteet mukaan lukien,
biohajoavaa osaa;

Or. en
Tarkistus
a) direktiivin (EU) 2018/2001
AM\1323537FI.docx



artiklassa vahvistetut kestdvyyskriteerit ja
kasvihuonekaasupddstojen vahennyksié
koskevat kriteerit, lukuun ottamatta
mainitun direktiivin 26 artiklan 2
kohdassa vahvistettuja epésuoraan
maankiyton muutokseen liittyvin riskin
aiheuttavia tuotteita,

Tarkistus 210
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 211
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) ne on tuotettu direktiivin (EU)
2018/2001 liitteessa IX luetelluista raaka-
aineista.

AM\1323537FI.docx

29 artiklassa vahvistetut kestavyyskriteerit
ja kasvihuonekaasupééstdjen vihennyksid
koskevat kriteerit, lukuun ottamatta
puubiomassasta tuotettuja
energiatuotteita ja sihkod,

Or. en

Tarkistus

aa) eivit ole direktiivin 26 artiklan

2 kohdassa vahvistettuja epiisuoraan
maankdyton muutokseen liittyvin riskin
aiheuttavia tuotteita;

Or. en

Tarkistus

b) ne on tuotettu direktiivin (EU)
2018/2001 liitteessa IX luetelluista raaka-
aineista, lukuun ottamatta liitteessdi 1X
olevan A osan g—q kohdassa luetelluista
raaka-aineista tuotettuja biokaasua ja
biopolttoaineita.

Or. en
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Tarkistus 212
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) ne on tuotettu direktiivin (EU)
2018/2001 liitteessd IX luetelluista raaka-
aineista.

Tarkistus 213
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE774.594v01-00

Tarkistus

b) ’biopolttoaineilla’ tarkoitetaan
nestemdiisid energiatuotteita, joita
kéiytetiiiin moottoripolttoaineina ja jotka
on tuotettu biomassasta;

Or. en

Tarkistus

ba. ¢) ’biokaasulla’ tarkoitetaan
moottori- ja limmityspolttoaineina
kéytettivii ja biomassasta tuotettuja
kaasumaisia energiatuotteita;

d) ’bionesteilli’ tarkoitetaan nestemdisid
energiatuotteita, joita kiiytetiidn
moottoripolttoaineina ja jotka on tuotettu
biomassasta;

e) ’kestivilli biopolttoaineilla, bionesteilli
Jja biokaasulla’ tarkoitetaan moottori- ja
limmityspolttoaineina kéytettiivid ja
biomassasta tuotettuja energiatuotteita,
Jjotka tiiyttiivit 5 kohdassa vahvistetut
kestdvyyskriteerit ja
kasvihuonekaasupdidistojen vihennyksid
koskevat kriteerit;

) ’ei-kestivilli biopolttoaineilla,
bionesteilli ja biokaasulla’ tarkoitetaan
moottori- ja limmityspolttoaineina
kéytettivii ja biomassasta tuotettuja
energiatuotteita, jotka tiyttivit 5
kohdassa vahvistetut kestivyyskriteerit ja
kasvihuonekaasupdidistojen vihennyksid

AM\1323537FI.docx



AM\1323537FI.docx

9/128

koskevat kriteerit;

2) ’kestivilld ruokakasveista
valmistetuilla biopolttoaineilla,
bionesteilli ja biokaasulla’ tarkoitetaan
energiatuotteita, joita kiytetidn moottori-
Jja limmityspolttoaineina ja jotka on
tuotettu tirkkelyspitoisista viljelykasveista,
sokerikasveista tai éljykasveista, joita
tuotetaan maatalousmaalla, lukuun
ottamatta jadmid, jitteitd tai
lignoselluloosaa ja viilikasveja, kuten
kerddjikasveja ja maanpeitekasveja,
edellyttiien, ettii tillaisten viilikasvien
kdytto ei lisdd viljelymaan tarvetta ja
tiyttid 5 kohdassa vahvistetut
kestiivyyskriteerit ja
kasvihuonekaasupddistojen vihennyksid
koskevat kriteerit;

h) ’kehittyneilld biopolttoaineilla,
bionesteilli ja biokaasulla’ tarkoitetaan
liitteessdi 111 luetelluista raaka-aineista
tuotettuja biopolttoaineita, bionesteitd ja
biokaasua;

i) ‘'muuta kuin biologista alkuperiiii
olevilla uusiutuvilla polttoaineilla
tarkoitetaan’ moottori- ja
limmityspolttoaineina kéytettividi muita
polttoaineita kuin biopolttoaineita,
bionesteitdi tai biokaasuja, joiden
energiasisdlto on johdettu muista
uusiutuvista lihteisti kuin biomassasta;

J) ’véahdhiilisilli polttoaineilla’
tarkoitetaan vihdhiilisti vetyd ja
synteettisid kaasumaisia ja nestemdisii
polttoaineita, joiden energiasisilto on
perdisin vihdhiilisesti vedystd, sekdi
kaikkia fossiilipohjaisia polttoaineita,
joiden valmistus tiyttidi 8 kohdassa
vahvistetut tekniset arviointikriteerit;
’kierrdtetyt hiilipolttoaineet’ sisdllytetiiin
tihdin luokkaan;

k) ’kierrdtetyilld hiilipitoisilla
polttoaineilla’ tarkoitetaan nestemdisid ja
kaasumaisia polttoaineita, jotka tuotetaan
uusiutumatonta alkuperdid olevista
nestemdiisistdi tai kiinteistd jiitevirroista,
jotka eiviit sovellu materiaalien
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Tarkistus 214
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tt direktiivii sovellettaessa sovelletaan
direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 24
alakohdassa olevaa biomassan
mddritelmdd, 2 artiklan 28 alakohdassa
olevaa biokaasun mddritelmdid, 2 artiklan
32 alakohdassa olevaa bionesteiden
mddritelmdd, 2 artiklan 33 alakohdassa
olevaa biopolttoaineiden mdiritelmdii ja 2
artiklan 34 alakohdassa olevaa
kehittyneiden biopolttoaineiden
mddritelmdd.

Tarkistus 215
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tissd direktiivissd ilmaisuilla ’kehittynyt’
biokaasu ja ’kehittyneet’ bionesteet sekdi
CN-koodeihin 4401 ja 4402 kuuluvilla
tuotteilla tarkoitetaan tuotteita, jotka on
tuotettu direktiivin (EU) 2018/2001

PE774.594v01-00

10/128

hyodyntimiseen, tai uusiutumatonta
alkuperdii olevista, jitteiden kiisittelystdi
perdisin olevasta kaasusta ja
pakokaasusta, joita syntyy
teollisuuslaitosten tuotantoprosessin
vdistimdittomand ja tahattomana
seurauksena;

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
AM\1323537FI.docx



liitteessd IX olevassa A osassa luetelluista
raaka-aineista. Mainitun direktiivin
liitteessd IX olevassa B osassa luetelluista
raaka-aineista tuotettujen
biopolttoaineiden, biokaasujen ja
bionesteiden katsotaan olevan kehittyneitii
tuotteita.

Tarkistus 216
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tissd direktiivissd ilmaisuilla ’kehittynyt’
biokaasu ja ’kehittyneet’ bionesteet sekii
CN-koodeihin 4401 ja 4402 kuuluvilla
tuotteilla tarkoitetaan tuotteita, jotka on
tuotettu direktiivin (EU) 2018/2001
liitteessd IX olevassa A osassa luetelluista
raaka-aineista. Mainitun direktiivin
liitteessd IX olevassa B osassa luetelluista
raaka-aineista tuotettujen
biopolttoaineiden, biokaasujen ja
bionesteiden katsotaan olevan kehittyneité
tuotteita.

Tarkistus 217

Or. en

Tarkistus

Direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessa 1X
olevassa B osassa luetelluista raaka-
aineista tuotettujen biopolttoaineiden,
biokaasujen ja bionesteiden katsotaan
olevan kehittyneité tuotteita mainitun
direktiivin 27 artiklan 1 kohdan

b alakohdassa vahvistetun rajan
mukaiseen kansalliseen kulutustasoon
asti.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1323537FI.docx
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Tarkistus

4 a. Tita direktiivid ei sovelleta
seuraaviin:

a) sihkon kdiytto pddasiallisesti

PE774.594v01-00
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Tarkistus 218
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Edelli 1 ja 3 kohdassa
tarkoitettuihin veronalaisiin tuotteisiin,
Jjotka kuuluvat *'muuta kuin biologista
alkuperiii olevien uusiutuvien
polttoaineiden’ tai *viihiihiilisten
polttoaineiden’ mdidritelmdidin, voidaan
soveltaa verovalvonnassa kyseisille
tuotteille timdn direktiivin mukaisesti
vahvistettuja erityisii verotasoja, kun

PE774.594v01-00

kemiallisessa pelkistyksessdi sekd
elektrolyyttisissd ja metallurgisissa
prosesseissa

b) mineralogiset prosessit

’mineralogisilla prosesseilla’ tarkoitetaan
prosesseja, jotka luokitellaan Euroopan
yhteison tilastollisesta
toimialaluokituksesta 9 pdivind
lokakuuta 1990 annetussa neuvoston
asetuksessa (ETY) N:03037/90V NACE-
nimikkeiston tunnuksen DI 26 mukaisesti
’muiden ei-metallisten
mineraalituotteiden valmistukseksi’.

TEUVL L 293, 24.10.1990, s. 1. Asetus
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission asetuksella (EY) N:o 29/2002
(EYVL L 6, 10.1.2002, s. 3).

Or. en

Tarkistus

5. Sovellettaessa timdn artiklan 4
kohdan e, fja g alakohtaa
’kestiivyyskriteereilld ja
kasvihuonekaasupdidistojen
vihennyskriteereilld’ direktiivin (EU)
2018/2001 29 artiklassa vahvistettuja
kriteerejd, lukuun ottamatta mainitun
direktiivin 26 artiklan 2 kohdassa
vahvistettuja epiisuoraan maankiyton
muutokseen liittyviin riskin aiheuttavia
tuotteita.

Or. en

AM\1323537FI.docx



Tarkistus 219
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) ’muuta kuin biologista alkuperdidi
olevilla uusiutuvilla polttoaineilla’
tarkoitetaan muita polttoaineita kuin
biopolttoaineita, bionesteitii tai
biokaasuja, joiden energiasisiilto on
Jjohdettu muista uusiutuvista lihteistd
kuin biomassasta;

Tarkistus 220
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) véiihdhiilisilli polttoaineilla’
tarkoitetaan vihdhiilisti vetyi ja
synteettisid kaasumaisia ja nestemdiisid
polttoaineita, joiden energiasisilto on
Jjohdettu vihihiilisestd vedysti, sekdi
kaikkia fossiilisia polttoaineita, jotka
tiyttivit tekniset arviointikriteerit niiden
edellytysten mdirittimiseksi, joiden
tiyttyessd tietyn taloudellisen toiminnan
katsotaan edistivin merkittivdisti
ilmastonmuutoksen hillitsemistii
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2020/8523¢ 10 artiklan ja
delegoidun asetuksen (EU) [...J/]...]%7
liitteen I mukaisesti. Tihdin luokkaan
kuuluvat direktiivin (EU) 2018/2001 2
artiklan 35 alakohdassa midritellyt
’kierrdtetyt hiilipitoiset polttoaineet’.

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston

AM\1323537FI.docx
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Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Tarkistus

Or. en

PE774.594v01-00
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asetus (EU) 2020/852, annettu 18 pdivind
kesikuuta 2020, kestivdii sijoittamista
helpottavasta kehyksestd ja asetuksen
(EU) 2019/2088 muuttamisesta (EUVL L
198, 22.6.2020, s. 13).

37 Komission delegoitu asetus (EU)
[...J/[...] Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2020/852
tiydentimisestd teknisten
arviointikriteerien vahvistamisen osalta
sen mddrittimiseksi, milld edellytyksilli
taloudellisen toiminnan katsotaan
edistivin merkittivisti
ilmastonmuutoksen hillintiidi tai
ilmastonmuutokseen sopeutumista ja
aiheuttaako taloudellinen toiminta
merkittivdd haittaa jollekin muulle
ympiiristotavoitteelle, C(2021) 2800 final
(EUVL [...],s.[...]).

Tarkistus 221
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) ’vihahiilisilld polttoaineilla’
tarkoitetaan véhdhiilisti vetyd ja
synteettisid kaasumaisia ja nestemdisii
polttoaineita, joiden energiasisiilto on
Jjohdettu vihihiilisestd vedysti, sekdi
kaikkia fossiilisia polttoaineita, jotka
tiyttivit tekniset arviointikriteerit niiden
edellytysten mdidrittimiseksi, joiden
tiyttyessid tietyn taloudellisen toiminnan
katsotaan edistivin merkittivdisti
ilmastonmuutoksen hillitsemisti
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2020/852%¢ 10 artiklan ja
delegoidun asetuksen (EU) [...J/]...]>"
liitteen I mukaisesti. Tiihéin luokkaan
kuuluvat direktiivin (EU) 2018/2001 2

PE774.594v01-00
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Or. en

Tarkistus

b) ’véhahiilisilld polttoaineilla’
tarkoitetaan [uusiutuvien kaasujen ja
maakaasun sekd vedyn sisimarkkinoita
koskevia yhteisid sidntoji koskevassa
direktiivissi COM(2021)0803]
mdidriteltyji *vihdhiilisii polttoaineita’.

AM\1323537FI.docx



artiklan 35 alakohdassa mddritellyt
’kierrdtetyt hiilipitoiset polttoaineet’.

36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2020/852, annettu 18 pdivdnd
kesdkuuta 2020, kestdvai sijoittamista
helpottavasta kehyksesté ja asetuksen (EU)
2019/2088 muuttamisesta (EUVL L 198,
22.6.2020, s. 13).

37 Komission delegoitu asetus (EU)
[...J/I...] Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2020/852
tdydentdmisestd teknisten
arviointikriteerien vahvistamisen osalta sen
madrittamiseksi, milld edellytyksilla
taloudellisen toiminnan katsotaan edistavén
merkittdvasti ilmastonmuutoksen hillintda
tai ilmastonmuutokseen sopeutumista ja
atheuttaako taloudellinen toiminta
merkittdvad haittaa jollekin muulle
ympdéristotavoitteelle, C(2021) 2800 final
(EUVL ...}, s.[...]D-

Tarkistus 222
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1323537FI.docx
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36 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2020/852, annettu 18 pdivdnd
kesdkuuta 2020, kestivii sijoittamista
helpottavasta kehyksesté ja asetuksen (EU)
2019/2088 muuttamisesta (EUVL L 198,
22.6.2020, s. 13).

37 Komission delegoitu asetus (EU)
[...VI...] Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2020/852
tdydentdmisestd teknisten
arviointikriteerien vahvistamisen osalta sen
madrittamiseksi, milld edellytyksilla
taloudellisen toiminnan katsotaan edistavén
merkittdvisti ilmastonmuutoksen hillintaa
tai ilmastonmuutokseen sopeutumista ja
atheuttaako taloudellinen toiminta
merkittdvad haittaa jollekin muulle
ympdristotavoitteelle, C(2021) 2800 final
(EUVL [...],s.[...]D-

Or. en

Tarkistus

5a. Edelli 4 kohdan e, fja g
alakohdassa tarkoitettujen
kestivyyskriteerien ja
kasvihuonekaasupdidistojen
viihennyskriteerien tulevien muutosten
osalta ja poiketen asiaankuuluvista
sidnnoksistd, jotka koskevat niiden
ajallista soveltamista, siirretiiin
komissiolle valta antaa 26 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid timdn
direktiivin muuttamiseksi vahvistamalla
timdn direktiivin mukaisten

PE774.594v01-00
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Tarkistus 223
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 5 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 224
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 8 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 225
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — johdantokappale

PE774.594v01-00

16/128

kestdivyyskriteerien ja
kasvihuonekaasupdidistojen
vihennyskriteerien soveltamispdivi.

Or. en

Tarkistus

5b. Direktiivin (EU) 2018/2001
liitteeseen IX tehtiivien tulevien
muutosten osalta siirretidin komissiolle
valta antaa 26 artiklan mukaisesti
delegoituja sddidoksid, joilla muutetaan
timdn direktiivin liitetti 111 direktiivin
(EU) 2018/2001 tarkistetun version
mukaiseksi.

Or. en

Tarkistus

Komissio liittii yhdistetyn nimikkeiston
koodit liitteeseen 1.

Or. en

AM\1323537FI.docx



Komission teksti Tarkistus

1. Tata direktiivid ei sovelleta (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
seuraaviin: versioon.)

Or. en

Tarkistus 226
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
b) energiatuotteiden ja sihkon kaytto b) CN-koodeihin 4401 ja 4402
seuraaviin tarkoituksiin: kuuluvien tuotteiden verotus;
Or. en
Perustelu

Kestdvdstd puusta valmistetut polttoaineet ja puuhiili olisi jdtettdvd energiaverodirektiivin
soveltamisalan ulkopuolelle. Tdmd kannustaisi uusiutuvien energialdhteiden kdyttoon ja
edistdisi siirtymistd pois fossiilisista polttoaineista EU:n kestdvyystavoitteiden
saavuttamiseksi.

Tarkistus 227
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

- energiatuotteiden kiytté muihin Poistetaan.
tarkoituksiin kuin moottori- tai
limmityspolttoaineiksi,

Or. en

AM\1323537FI.docx 17/128 PE774.594v01-00
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Tarkistus 228
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta — b alakohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

- energiatuotteiden kaksoiskiytto.

Energiatuotteen kaksoiskdytto on
kyseessd silloin, kun siti kdytetddin sekdi
limmityspolttoaineena etti muihin
tarkoituksiin kuin moottori- tai
limmityspolttoaineena. Kaksoiskdyttond
pidetiiiin energiatuotteiden kayttod
kemiallisessa pelkistyksessd sekii
elektrolyyttisissd ja metallurgisissa
prosesseissa, kun energiatuotteita
kéiytetdiidin suoraan prosessissa tai
tuottamaan siihen suoraa energiapanosta
tai niiden kulutus liittyy prosessiin,

Tarkistus 229
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta — b alakohta — 2 luetelmakohta — 1 kohta

Komission teksti

Energiatuotteen kaksoiskdytto on
kyseessi silloin, kun siti kdytetddn sekdi
limmityspolttoaineena etti muihin
tarkoituksiin kuin moottori- tai
limmityspolttoaineena. Kaksoiskdyttondi
pidetiiiin energiatuotteiden kayttod
kemiallisessa pelkistyksessd sekii
elektrolyyttisissd ja metallurgisissa
prosesseissa, kun energiatuotteita
kdytetdiiin suoraan prosessissa tai
tuottamaan siihen suoraa energiapanosta
tai niiden kulutus liittyy prosessiin,

PE774.594v01-00

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
Or. en
AM\1323537FI.docx



Tarkistus 230
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta — b alakohta — 2 luetelmakohta — 1 kohta

Komission teksti

Energiatuotteen kaksoiskéytté on kyseessi
silloin, kun sitd kdytetddn sekd
lammityspolttoaineena ettd muihin
tarkoituksiin kuin moottori- tai
lammityspolttoaineena. Kaksoiskdyttona
pidetddn energiatuotteiden kayttoa
kemiallisessa pelkistyksessd seka
elektrolyyttisissd ja metallurgisissa
prosesseissa, kun energiatuotteita kdytetddan
suoraan prosessissa tai tuottamaan siithen
suoraa energiapanosta tai niiden kulutus
liittyy prosessiin,

Tarkistus 231
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Energiatuotteen kaksoiskéytté on kyseessi
silloin, kun sitad kaytetddn sekd
lammityspolttoaineena ettd muihin
tarkoituksiin kuin moottori- tai
lammityspolttoaineena. Kaksoiskadyttond
pidetddn uusiutuvien energiatuotteiden
kayttod kemiallisessa pelkistyksessa sekd
elektrolyyttisissd ja metallurgisissa
prosesseissa, kun energiatuotteita kdytetddn
suoraan prosessissa tai tuottamaan sithen
suoraa energiapanosta tai niiden kulutus
liittyy prosessiin,

Or. en

3 artikla — 1 kohta — b alakohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

— sihkon kdytto pddasiassa
kemiallisessa pelkistyksessd sekii
elektrolyyttisissd ja metallurgisissa
prosesseissa, kun sihkod kdytetdiin
suoraan prosessissa tai tuottamaan siihen
suoraa energiapanosta tai sen kulutus
liittyy prosessiin.

Tarkistus 232
Kira Marie Peter-Hansen

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE774.594v01-00

Fl



Fl

Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta — b alakohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

— sdahkon kiytto pddasiassa
kemiallisessa pelkistyksessd sekd
elektrolyyttisissd ja metallurgisissa
prosesseissa, kun sdhkoa kdytetddn suoraan
prosessissa tai tuottamaan sithen suoraa
energiapanosta tai sen kulutus liittyy
prosessiin.

Tarkistus 233
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 234
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE774.594v01-00

Tarkistus

— uusiutuvista energialihteisti
tuotetun sihkon kiyttd padasiassa
kemiallisessa pelkistyksessd sekd
elektrolyyttisissd ja metallurgisissa
prosesseissa, kun tillaista sahkoa
kdytetddn suoraan prosessissa tai
tuottamaan siihen suoraa energiapanosta tai
sen kulutus liittyy prosessiin.

Or. en

Tarkistus

ba) kaikki energiatuotteiden ja sihkon
kdytto Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2003/87/EY
tarkoitetussa unionin
pildstooikeusjirjestelmddin kuuluvissa
laitoksissa.

Or. en

Tarkistus

ba) ¢ limmityspolttoaineena
kéytettivin muun jitteen kuin fossiilisten
Jjatedljyjen verotus;

AM\1323537FI.docx



Tarkistus 235
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1323537FI.docx

Or. en

Tarkistus

1 a. Titd direktiivid, 18 artiklaa
lukuun ottamatta, ei sovelleta seuraaviin
energiatuotteiden ja sihkon
kéyttotarkoituksiin:

a) energiatuotteiden kiytté muihin
tarkoituksiin kuin moottori- tai
limmityspolttoaineiksi,

b) energiatuotteiden kaksoiskdytto.

’Kaksoiskiytolli’ energiatuotetta, jota
kéytetiiiin sekd laimmityspolttoaineena ettii
muihin tarkoituksiin kuin moottori- tai
limmityspolttoaineena. Kaksoiskiyttond
pidetiiiin energiatuotteiden kayttod
kemiallisessa pelkistyksessd sekii
elektrolyyttisissd ja metallurgisissa
prosesseissa, kun energiatuotteita
kdytetiiin suoraan tai tuottamaan
prosessiin suoraa energiapanosta.

¢) sahkon kdytto kemiallisessa
pelkistyksessi sekii elektrolyyttisissd,
mineralogisissa ja metallurgisissa
prosesseissa, kun sihkod kdytetdiin
suoraan prosessissa tai tuottamaan siihen
suoraa energiapanosta.

’Mineralogisilla prosesseilla’ tarkoitetaan
asetuksen (EY) N:o 1893/2006 liitteessd 1
olevaan NACE-nimikkeistoon
tunnuksella C 23 luokiteltuja prosesseja
riippumatta tunnuksesta, johon
liiketoimintayksikon pidasiallinen
valmistustoiminta luokitellaan.

’Metallurgisilla prosesseilla’ tarkoitetaan
asetuksen (EY) N:o 1893/20067 liitteessd
I olevaan NACE-nimikkeistoon

PE774.594v01-00
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Tarkistus 236
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisessd alakohdassa mainittua
jérjestystd noudatettaessa sahkod on
tarkasteltava yhdessd muiden liitteessa |
olevissa taulukoissa B ja C mainittavien
moottori- ja limmityspolttoaineiden
kanssa, paitsi jos jdsenvaltiot soveltavat
sdahkodajoneuvojen lataamiseen
kéaytettdvadn sdhkoon erityistd verotasoa,
jolloin sdhkdd on tarkasteltava yhdessé
liitteessd I olevassa taulukossa A
mainittavien moottoripolttoaineiden
kanssa, jollei tdssd direktiivissa toisin
sdddeta.

Tarkistus 237
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Taméin kohdan kolmatta alakohtaa

PE774.594v01-00

tunnuksella C 24.1, 24.4, 24.5 luokiteltuja
prosesseja ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1893/20067 liitteessii I olevalla
tunnuksella C 25.5 luokiteltua
Jjauhemetallurgiaa, riippumatta
tunnuksesta, johon liiketoimintayksikon
pldasiallinen valmistustoiminta
luokitellaan.

Or. en

Tarkistus

Ensimmaisessa alakohdassa mainittua
jérjestystd noudatettaessa sahkdd on
tarkasteltava yhdessd muiden liitteessa |
olevissa taulukoissa B ja C mainittavien
moottori- ja ldimmityspolttoaineiden
kanssa, paitsi jos jdsenvaltiot soveltavat
sdhkdajoneuvojen ja plug-in-
hybridiajoneuvojen lataamiseen
kaytettdvaan sahkoon erityistd verotasoa,
jolloin sdhkdd on tarkasteltava yhdessa
liitteessd I olevassa taulukossa A
mainittavien moottoripolttoaineiden
kanssa, jollei tdssa direktiivissd toisin
sadadeta.

Or. en
Tarkistus
Taméan kohdan kolmatta alakohtaa
22/128 AM\1323537FI.docx



sovellettaessa ’sdhkdajoneuvolla’
tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/94/EU4° 2
artiklan 2 kohdassa maariteltyd
sahkokayttoistd ajoneuvoa.

40 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 pédivand
lokakuuta 2014, vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kayttoonotosta (EUVL L 307, 28.10.2014,
s. 1).

sovellettaessa ’sdhkdajoneuvolla’
tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/94/EU% 2
artiklan 2 kohdassa méadriteltya
sahkokayttoistd ajoneuvoa. Sihkon
kdyttodi verotetaan itsendisesti yhtend
kéyttotarkoituksena ilman viittauksia
muihin polttoaineisiin.

40 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 pédivdnd
lokakuuta 2014, vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kayttéonotosta (EUVL L 307, 28.10.2014,
s. 1).

Or. en

Perustelu

On tdarkedd, ettd sdhkon verotasoa ei liitetd kehittyneisiin biopolttoaineisiin. Muutoin se
vaikeuttaisi verorakenteen muodostamista esimerkiksi kilpailukyvyn ja verotulojen

ndkokulmasta.

Tarkistus 238
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

Poiketen siitd, miti 5 artiklan 1 ja 4
kohdassa siiddetdidn ja liitteessd 1
vahvistettuja vihimmdisverotasoja
noudattaen jisenvaltiot voivat soveltaa
verovalvonnassa eriytettyji verokantoja:

a) Jjotka liittyviit suoraan tuotteen
laatuun;

b) limmityspolttoaineiden ja sihkon
osalta;

i) mddridllisesti kulutustasosta
riippuen;

ii) yrityskiyton ja muun kuin

PE774.594v01-00
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yrityskdyton tapauksessa. Jisenvaltiot
voivat rajoittaa eriytettyjen verotasojen
soveltamisalaa.

Tissd kohdassa ’yrityskaytolla’
tarkoitetaan kiyttod
litketoimintayksikossii.

Or. en

Perustelu

Sdhkon ja energian osalta olisi sallittava verotuksen eriyttiminen yksityisen ja yrityskdyton
vdlilld, silld se mahdollistaa nykyistd alhaisemman sdhkoverokannan teollisuudelle. Tamd on
teollisuuden kilpailukyvyn kannalta keskeistd ja sdhkoistimisen edellytys.

Tarkistus 239

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tdssd direktiivissii séiddettyji
vihimmdiistasoja mukautetaan joka vuosi
1 pdivisti tammikuuta 2024 alkaen
Eurostatin julkaiseman
yhdenmukaistetun
kuluttajahintaindeksin, josta on poistettu
energian ja jalostamattomien
elintarvikkeiden vaikutus, muutosten
huomioon ottamiseksi. Vihimmadistasot
mukautetaan ilman eri toimenpiteiti
siten, etti euromddrdistd perusarvoa
korotetaan tai lasketaan mainitussa
indeksissd edeltiviin kalenterivuoden
aikana tapahtuneen prosentuaalisen
muutoksen verran.

Siirretddn komissiolle valta antaa 29
artiklan mukaisesti delegoituja séddoksid
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettujen
vihimmdiisverotasojen muuttamiseksi.

PE774.594v01-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Tarkistus 240
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tdssd direktiivissii sdiddettyji Poistetaan.
vihimmdiistasoja mukautetaan joka vuosi
1 pdivisti tammikuuta 2024 alkaen
Eurostatin julkaiseman
yhdenmukaistetun
kuluttajahintaindeksin, josta on poistettu
energian ja jalostamattomien
elintarvikkeiden vaikutus, muutosten
huomioon ottamiseksi. Vihimmadistasot
mukautetaan ilman eri toimenpiteiti
siten, etti euromddrdistd perusarvoa
korotetaan tai lasketaan mainitussa
indeksissd edeltiviin kalenterivuoden
aikana tapahtuneen prosentuaalisen
muutoksen verran.

Siirretidn komissiolle valta antaa 29
artiklan mukaisesti delegoituja séddoksid
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettujen
vihimmdiisverotasojen muuttamiseksi.

Or. en

Tarkistus 241
Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,
Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa 29 Poistetaan.
artiklan mukaisesti delegoituja séddoksid

ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettujen
vihimmdiisverotasojen muuttamiseksi.

AM\1323537FI.docx 25/128 PE774.594v01-00
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Tarkistus 242

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie
Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Siirretdidn komissiolle valta antaa 29
artiklan mukaisesti delegoituja séiddoksidi
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettujen
vihimmdiisverotasojen muuttamiseksi.

Tarkistus 243
Fernando Navarrete Rojas

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Moottoripolttoaineisiin sovellettavat
vihimmaisverotasot vahvistetaan 1
pdivéstd tammikuuta 2023 liitteessé [
olevan taulukon A mukaisesti.

PE774.594v01-00

26/128

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Moottoripolttoaineisiin sovellettavat
vahimmadisverotasot vahvistetaan 1
pdivéstd tammikuuta 2026 liitteessé [
olevan taulukon A mukaisesti.

Direktiivin 2003/87/EY (ETS 1) tai
direktiivin (EU) 2023/959 (ETS 2) nojalla
EU:n pdistokauppajirjestelmdiin
kuuluvien energiatuotteiden ja sihkon
osalta liitteessd I mdidriteltyja
vihimmdiisverotasoja alennetaan
sovellettavalla pidstokauppajirjestelmin
hiilen hinnalla (ETS 1 tai ETS 2)
liitteessii I olevassa taulukossa E
vahvistetun menetelmiin mukaisesti, jotta
viltetidiin mddrddmdsti veroa kahta
kertaa.

Timdn jilkeen komissio tarkastelee
kahden vuoden viilein

AM\1323537FI.docx



Tarkistus 244
Eniké Gyori

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Moottoripolttoaineisiin sovellettavat
viahimmaisverotasot vahvistetaan 1
paivastd tammikuuta 2023 liitteessa [
olevan taulukon A mukaisesti.

Tarkistus 245

viahimmdisverotason ja
pldstokauppajiirjestelmdin hiilen hintojen
vélisti vuorovaikutusta ja ehdottaa
tarvittaessa mukautuksia liitteen 1
taulukkoon E.

Or. en

Tarkistus

Moottoripolttoaineisiin sovellettavat
viahimmaisverotasot vahvistetaan 1
paivistd tammikuuta 2030 liitteessa [
olevan taulukon A mukaisesti.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Moottoripolttoaineisiin sovellettavat
vihimmaisverotasot vahvistetaan 1
pdivéstd tammikuuta 2023 liitteessé [
olevan taulukon A mukaisesti.

Tarkistus 246
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta

AM\1323537FI.docx

Tarkistus
Moottoripolttoaineisiin sovellettavat
vahimmadisverotasot vahvistetaan 1

paivastd tammikuuta 2028 liitteessd [
olevan taulukon A mukaisesti.

Or. en

PE774.594v01-00
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Komission teksti

Moottoripolttoaineisiin sovellettavat
viahimmaisverotasot vahvistetaan 1
paivastd tammikuuta 2023 liitteessa [
olevan taulukon A mukaisesti.

Tarkistus 247
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kun liitteessd I olevan taulukon A
mukaista siirtyméakautta sovelletaan,
vihimmaisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 paivddn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vihdhiilisten
polttoaineiden osalta siirtymiikauden
ensimmdiiselle vuodelle vahvistettua
vihimmdiisverotasoa sovelletaan 1
paividin tammikuuta 2033.

Tarkistus 248
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kun liitteessd I olevan taulukon A
mukaista siirtymékautta sovelletaan,
vihimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivadn tammikuuta 2033 saakka,

PE774.594v01-00

Tarkistus

Moottoripolttoaineisiin sovellettavat
viahimmaisverotasot vahvistetaan 1
paividstd tammikuuta 2028 liitteessa [
olevan taulukon A mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Kun liitteessd I olevan taulukon A
mukaista siirtymakautta sovelletaan,
vihimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista.

Or. en

Tarkistus

Kun liitteessd I olevan taulukon A
mukaista siirtymékautta sovelletaan,
vihimmaiisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2033 saakka.

AM\1323537FI.docx



sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5
artiklan 2 kohdan soveltamista.
Vihahiilisten polttoaineiden osalta
siirtymékauden ensimmaiselle vuodelle
vahvistettua vahimmaisverotasoa
sovelletaan 1 pdivddn tammikuuta 2033.

Tarkistus 249
Eniké Gyori

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kun liitteessa I olevan taulukon C
mukaista siirtyméakautta sovelletaan,
vihimmaisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 paivddn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vahéhiilisten
polttoaineiden osalta siirtyméikauden
ensimmaiselle vuodelle vahvistettua
vihimmadisverotasoa sovelletaan 1 paivdin
tammikuuta 2033.

Tarkistus 250

Vihahiilisten polttoaineiden osalta
siirtymékauden ensimmaiselle vuodelle
vahvistettua vihimmaisverotasoa
sovelletaan 1 pédivdadn tammikuuta 2033.

Or. en

Tarkistus

Kun liitteessd I olevan taulukon C
mukaista siirtymakautta sovelletaan,
vihimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2040 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vahéhiilisten
polttoaineiden osalta siirtyméikauden
ensimmaiselle vuodelle vahvistettua
vihimmadisverotasoa sovelletaan 1 pdivdin
tammikuuta 2040.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kun liitteessa I olevan taulukon C
mukaista siirtymékautta sovelletaan,
vihimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

Kun liitteessd I olevan taulukon C
mukaista siirtymékautta sovelletaan,
vihimmaiisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2038 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
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2 kohdan soveltamista. Vahahiilisten 2 kohdan soveltamista. Vahahiilisten

polttoaineiden osalta siirtymékauden polttoaineiden osalta siirtymékauden
ensimmaiselle vuodelle vahvistettua ensimmaiselle vuodelle vahvistettua
vihimmaisverotasoa sovelletaan 1 pdivddn vihimmadisverotasoa sovelletaan 1 pdivadn
tammikuuta 2033. tammikuuta 2038.

Or. en

Tarkistus 251
Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Sérgio Gongalves, Alex Agius Saliba,
André Rodrigues, Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
7 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a artikla

Taytintoonpanon lykkiidiminen
saaristoalueilla, syrjiseutualueilla,
syrjdisimmilld ja syrjdisilli alueilla

Edellyttiien, ettii saaristoalueilla, joilla ei
ole maantie-, juna- tai siltayhteyksii
Euroopan mantereeseen, ja
syrjdseutualueilla ja syrjdisilli alueilla,
erityisesti niilld, joiden talous on erittiiin
riippuvainen matkailusta, kerosiiniverosta
luovutaan kyseisille alueille
suuntautuvista ja niiltd lihtevisti
lennoista viiden ensimmdisen vuoden
aikana, minkdi jilkeen veroa korotetaan
viitend samansuuruisena vuosittaisena
erdnd seuraavien viiden vuoden aikana
kaikkien lentojen osalta kymmenvuotisen
ajanjakson lopussa toteutettujen tasojen
saavuttamiseksi. Kaikkiin varotoimiin
ryhdytiiin, jotta viiltetiiin ”détournement
de trafic” -tyylinen kauppavirtojen
muutos kerosiinin kéytossd. Lykkdyksen
Jja sen soveltamisen edellytykset
madiritellidn delegoidulla sdddokselld.

Or. en
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Perustelu

The tax on aviation fuel as proposed will crucially affect the competitiveness of insular,
peripheral and remote regions, which have no road, rail or bridge alternatives by which to
maintain connectivity with the European mainland, especially when tourism accounts for a
significant proportion of their economy. Such territories need to be given a breathing space
(of five years) in order to provide them with a chance of maintaining some degree of
competitiveness before taxes on the aviation fuel used to reach them by air begin to be
introduced. Commenced as of the sixth year, taxation levels would then reach over five years,
the same levels applicable to all other territories in the Union.

Tarkistus 252
Fernando Navarrete Rojas

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Poiketen siitd, mita 7 artiklassa 1. Poiketen siitd, mitd 7 artiklassa
sdddetddn, timin artiklan 2 kohdassa sdddetddn, timin artiklan 2 kohdassa
lueteltuihin tarkoituksiin lueteltuihin tarkoituksiin
moottoripolttoaineena kdytettdviin moottoripolttoaineena kédytettdviin
tuotteisiin sovellettavan verotuksen tuotteisiin sovellettavan verotuksen
vihimmadistasot vahvistetaan 1 paivasti vihimmadistasot vahvistetaan 1 paivésta
tammikuuta 2023 liitteessa I olevan tammikuuta 2026 liitteessa I olevan
taulukon B mukaisesti. taulukon B mukaisesti.

Direktiivin 2003/87/EY (ETS 1) tai
direktiivin (EU) 2023/959 (ETS 2) nojalla
EU:n pdistokauppajirjestelmdiin
kuuluvien energiatuotteiden ja sihkon
osalta liitteessd I mdidriteltyja
vihimmdiisverotasoja alennetaan
sovellettavalla pidstokauppajirjestelmin
hiilen hinnalla (ETS 1 tai ETS 2)
liitteessii I olevassa taulukossa E
vahvistetun menetelmdiin mukaisesti, jotta
viiltetidiin mddrddmdsti veroa kahta
kertaa.

Timdn jilkeen komissio tarkastelee
kahden vuoden viilein
vihimmdiisverotason ja
pldstokauppajiirjestelmdin hiilen hintojen
viilisti vuorovaikutusta ja ehdottaa
tarvittaessa mukautuksia liitteen 1
taulukkoon E.
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Or. en

Tarkistus 253
Eniké Gydori

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Poiketen siitd, mita 7 artiklassa 1. Poiketen siitd, mitd 7 artiklassa
sdddetddn, tdiman artiklan 2 kohdassa sdddetddn, tdméan artiklan 2 kohdassa
lueteltuihin tarkoituksiin lueteltuihin tarkoituksiin
moottoripolttoaineena kdytettdviin moottoripolttoaineena kiytettdviin
tuotteisiin sovellettavan verotuksen tuotteisiin sovellettavan verotuksen
vihimmaistasot vahvistetaan 1 paivésta vahimmadistasot vahvistetaan 1 paivista
tammikuuta 2023 liitteessa [ olevan tammikuuta 2030 liitteessa [ olevan
taulukon B mukaisesti. taulukon B mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 254
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias
Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Poiketen siitd, mitd 7 artiklassa 1. Poiketen siitd, mitd 7 artiklassa
sdddetddn, timan artiklan 2 kohdassa sdddetddn, timéan artiklan 2 kohdassa
lueteltuihin tarkoituksiin lueteltuihin tarkoituksiin
moottoripolttoaineena kéytettaviin moottoripolttoaineena kéytettaviin
tuotteisiin sovellettavan verotuksen tuotteisiin sovellettavan verotuksen
vihimmadistasot vahvistetaan 1 péivésti vihimmadistasot vahvistetaan 1 péivésti
tammikuuta 2023 liitteessa I olevan tammikuuta 2028 liitteessa I olevan
taulukon B mukaisesti. taulukon B mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 255
Katri Kulmuni
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Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Poiketen siitd, mitd 7 artiklassa
sdddetddn, timan artiklan 2 kohdassa
lueteltuihin tarkoituksiin
moottoripolttoaineena kéytettaviin
tuotteisiin sovellettavan verotuksen
vihimmadistasot vahvistetaan 1 péivésti
tammikuuta 2023 liitteessa I olevan
taulukon B mukaisesti.

Tarkistus 256
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kun liitteessd I olevan taulukon B
mukaista siirtymdkautta sovelletaan,
vihimmdiisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdiiviidn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5
artiklan 2 kohdan soveltamista.
Viihdhiilisten polttoaineiden osalta
siirtymiikauden ensimmdiiselle vuodelle
vahvistettua vihimmidiisverotasoa
sovelletaan 1 pdiviiin tammikuuta 2033.

Tarkistus 257
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

AM\1323537FI.docx 33/128

Tarkistus

1. Poiketen siitd, mitd 7 artiklassa
sddadetddn, timén artiklan 2 kohdassa
lueteltuihin tarkoituksiin
moottoripolttoaineena kéytettaviin
tuotteisiin sovellettavan verotuksen
vihimmadistasot vahvistetaan 1 péivésti
tammikuuta 2028 liitteessa I olevan
taulukon B mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Komission teksti

Kun liitteessa I olevan taulukon B
mukaista siirtymédkautta sovelletaan,
vihimmaisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5
artiklan 2 kohdan soveltamista.
Vihahiilisten polttoaineiden osalta
siirtymdkauden ensimmadiselle vuodelle
vahvistettua vihimmaisverotasoa
sovelletaan 1 paivdin tammikuuta 2033.

Tarkistus 258

Tarkistus

Kun liitteessd I olevan taulukon B
mukaista siirtymékautta sovelletaan,
vahimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2033 saakka.
Vihahiilisten polttoaineiden osalta
siirtymékauden ensimmaiselle vuodelle
vahvistettua vihimmaisverotasoa
sovelletaan 1 pdivdidn tammikuuta 2033.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kun liitteessa I olevan taulukon C
mukaista siirtymédkautta sovelletaan,
vihimmaisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vahéhiilisten
polttoaineiden osalta siirtymékauden
ensimmaiselle vuodelle vahvistettua
vihimmadisverotasoa sovelletaan 1 pdiviin
tammikuuta 2033.

Tarkistus 259
Eniké Gyori

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

PE774.594v01-00

Tarkistus

Kun liitteessa I olevan taulukon C
mukaista siirtymékautta sovelletaan,
vahimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2038 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vahéhiilisten
polttoaineiden osalta siirtymékauden
ensimmaiselle vuodelle vahvistettua
vihimmadisverotasoa sovelletaan 1 pdivdin
tammikuuta 2038.

Or. en
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Komission teksti

Kun liitteessa I olevan taulukon C
mukaista siirtymédkautta sovelletaan,
vihimmaisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vdhéhiilisten
polttoaineiden osalta siirtymékauden
ensimmaiselle vuodelle vahvistettua
vihimmadisverotasoa sovelletaan 1 pdivdin
tammikuuta 2033.

Tarkistus 260
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) maatalouteen,

puutarhaviljelyyn, vesiviljelyyn ja
metsdnhoitoon;

Tarkistus 261
Fernando Navarrete Rojas

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Lammityspolttoaineisiin sovellettavan
verotuksen vihimmaistasot vahvistetaan 1
paivastd tammikuuta 2023 liitteessa [
olevan taulukon C mukaisiksi.

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

Kun liitteessa I olevan taulukon C
mukaista siirtymékautta sovelletaan,
vahimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2040 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vdhéhiilisten
polttoaineiden osalta siirtymékauden
ensimmaiselle vuodelle vahvistettua
vihimmaiisverotasoa sovelletaan 1 pdivadn
tammikuuta 2040.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Lammityspolttoaineisiin sovellettavan
verotuksen vihimmaistasot vahvistetaan 1
paivastd tammikuuta 2026 liitteessa [
olevan taulukon C mukaisiksi.

Direktiivin 2003/87/EY (ETS 1) tai
direktiivin (EU) 2023/959 (ETS 2) nojalla
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Tarkistus 262
Eniké Gyori

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Lammityspolttoaineisiin sovellettavan
verotuksen vihimmaistasot vahvistetaan 1
paivastd tammikuuta 2023 liitteessa [
olevan taulukon C mukaisiksi.

Tarkistus 263

EU:n pidstokauppajdirjestelmdiin
kuuluvien energiatuotteiden ja sihkon
osalta liitteessd I mdiidriteltyji
vihimmdiisverotasoja alennetaan
sovellettavalla péiistokauppajirjestelmdn
hiilen hinnalla (ETS 1 tai ETS 2)
liitteessdi I olevassa taulukossa E
vahvistetun menetelmdiin mukaisesti, jotta
viltetidin mddrddmdsti veroa kahta
kertaa.

Timiin jilkeen komissio tarkastelee
kahden vuoden viilein
vihimmdiisverotason ja
pldstokauppajiirjestelmdin hiilen hintojen
vélisti vuorovaikutusta ja ehdottaa
tarvittaessa mukautuksia liitteen 1
taulukkoon E.

Or. en

Tarkistus

Lammityspolttoaineisiin sovellettavan
verotuksen vihimmaistasot vahvistetaan 1
paivistd tammikuuta 2030 liitteessa [
olevan taulukon C mukaisiksi.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Lammityspolttoaineisiin sovellettavan

PE774.594v01-00

Tarkistus

Lammityspolttoaineisiin sovellettavan
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verotuksen vahimmaistasot vahvistetaan 1
pdivéstd tammikuuta 2023 liitteessé [
olevan taulukon C mukaisiksi.

Tarkistus 264
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Lammityspolttoaineisiin sovellettavan
verotuksen vihimmaistasot vahvistetaan 1
paivastd tammikuuta 2023 liitteessa [
olevan taulukon C mukaisiksi.

Tarkistus 265
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kun liitteessa I olevan taulukon C
mukaista siirtyméakautta sovelletaan,
vihimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vihdhiilisten
polttoaineiden osalta siirtymiikauden
ensimmdiiselle vuodelle vahvistettua
vihimmdiisverotasoa sovelletaan 1
péiviidn tammikuuta 2033.

AM\1323537FI.docx

verotuksen vihimmaistasot vahvistetaan 1
pdivéstd tammikuuta 2028 liitteessé [
olevan taulukon C mukaisiksi.

Or. en

Tarkistus

Lammityspolttoaineisiin sovellettavan
verotuksen vihimmaistasot vahvistetaan 1
paivistd tammikuuta 2028 liitteessa [
olevan taulukon C mukaisiksi.

Or. en

Tarkistus

Kun liitteessd I olevan taulukon C
mukaista siirtyméakautta sovelletaan,
vihimmaiisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista.

Or. en

PE774.594v01-00
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Tarkistus 266
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kun liitteessa I olevan taulukon C
mukaista siirtyméakautta sovelletaan,
vihimmaisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 paivadn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5
artiklan 2 kohdan soveltamista.
Vihibhiilisten polttoaineiden osalta
siirtymékauden ensimmaiselle vuodelle
vahvistettua vahimmaisverotasoa
sovelletaan 1 pdivddn tammikuuta 2033.

Tarkistus 267
Eniké Gyori

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kun liitteessa I olevan taulukon C
mukaista siirtyméakautta sovelletaan,
vihimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vahéhiilisten
polttoaineiden osalta siirtyméikauden
ensimmaiselle vuodelle vahvistettua
vihimmadisverotasoa sovelletaan 1 piivdin
tammikuuta 2033.

PE774.594v01-00

Tarkistus

Kun liitteessd I olevan taulukon C
mukaista siirtymakautta sovelletaan,
vihimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2033 saakka.
Vihihiilisten polttoaineiden osalta
siirtymékauden ensimmaiselle vuodelle
vahvistettua vihimmaisverotasoa
sovelletaan 1 pédivddn tammikuuta 2033.

Or. en

Tarkistus

Kun liitteessd I olevan taulukon C
mukaista siirtyméakautta sovelletaan,
vihimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2040 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vdhahiilisten
polttoaineiden osalta siirtymékauden
ensimmaiselle vuodelle vahvistettua
vihimmaisverotasoa sovelletaan 1 pédiviin
tammikuuta 2040.

Or. en
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Tarkistus 268

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Kun liitteessa I olevan taulukon C
mukaista siirtyméakautta sovelletaan,
vihimmaisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 paivadn tammikuuta 2033 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vahéhiilisten
polttoaineiden osalta siirtyméikauden
ensimmaiselle vuodelle vahvistettua
vihimmadisverotasoa sovelletaan 1 pdivdan
tammikuuta 2033.

Tarkistus 269
Fernando Navarrete Rojas

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Sdhkoon sovellettavan verotuksen
vihimmaistasot vahvistetaan 1 paivésta
tammikuuta 2023 liitteessa I olevan
taulukon D mukaisiksi.

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

Kun liitteessd I olevan taulukon C
mukaista siirtymakautta sovelletaan,
vihimmadisverotasojen korotukseksi
vahvistetaan yksi kymmenesosa vuodessa
1 pdivddn tammikuuta 2038 saakka,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
2 kohdan soveltamista. Vihéhiilisten
polttoaineiden osalta siirtyméikauden
ensimmaiselle vuodelle vahvistettua
vihimmadisverotasoa sovelletaan 1 pdivdin
tammikuuta 2038.

Or. en

Tarkistus

Sdhk66n sovellettavan verotuksen
vahimmadistasot vahvistetaan 1 paivista
tammikuuta 2026 liitteessd I olevan
taulukon D mukaisiksi.

Direktiivin 2003/87/EY (ETS 1) tai
direktiivin (EU) 2023/959 (ETS 2) nojalla
EU:n piidstokauppajirjestelmdidin
kuuluvien energiatuotteiden ja sihkon
osalta liitteessd I mddriteltyjii
vihimmdiisverotasoja alennetaan
sovellettavalla pidstokauppajirjestelmin
hiilen hinnalla (ETS 1 tai ETS 2)
liitteessii I olevassa taulukossa E
vahvistetun menetelmiin mukaisesti, jotta
viltetidiin mddrddmdsti veroa kahta
kertaa.
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Tarkistus 270
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Sdhkoon sovellettavan verotuksen
vihimmadistasot vahvistetaan 1 péivésti
tammikuuta 2023 liitteessa I olevan
taulukon D mukaisiksi.

Tarkistus 271
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltiot voivat ilmoittaa
kansalliset verotasonsa muuna kuin 7-10
artiklassa eriteltynd yksikkond edellyttden,
ettd vastaavat verotasot eivit kyseisiin
yksikkoihin muuntamisen jilkeen ole tdssé
direktiivissd sdddettyjd vihimmaistasoja
alempia.

PE774.594v01-00

40/128

Timadn jilkeen komissio tarkastelee
kahden vuoden vilein
vihimmdiisverotason ja
pldstokauppajiirjestelmdin hiilen hintojen
vélisti vuorovaikutusta ja ehdottaa
tarvittaessa mukautuksia liitteen 1
taulukkoon E.

Or. en

Tarkistus

Sahkoon sovellettavan verotuksen
vihimmadistasot vahvistetaan 1 péivésti
tammikuuta 2028 liitteessa I olevan
taulukon D mukaisiksi.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltiot voivat ilmoittaa
kansalliset verotasonsa muuna kuin 7-10
artiklassa eriteltyna yksikkond edellyttden,
ettd vastaavat verotasot eivit kyseisiin
yksikkoihin muuntamisen jilkeen ole tassé
direktiivissd sdddettyjd vihimmaistasoja
alempia, muuntotaulukon mukaisesti.

Or. en

AM\1323537FI.docx



Tarkistus 272
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on vapautettava
verosta verovalvonnassa sellaiset
energiatuotteet ja sahko, joita kdytetddn
sahkon tuottamiseen, sekd sdhko, jota
kaytetddn sdhkontuotantokyvyn
sdilyttdmiseen.

Tarkistus 273
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Poiketen siitd, miti 1 kohdassa
sdddetddn, jasenvaltiot voivat kuitenkin
ympidristopoliittisista syistd mddrdtd 1
kohdassa tarkoitetuille tuotteille veroja
ilman, ettd niiden tarvitsee noudattaa
tissd direktiivissd sdiddettyji
vihimmdiisverotasoja. Tdlloin kyseisten
tuotteiden verotuksessa noudatetaan
liitteessdi I vahvistettua verotuksen
vihimmdiistasojen vilistdi jarjestystd, ja
kyseistd verotusta ei oteta huomioon 10
artiklassa sdiddetyn sihkod koskevan
vihimmdiisverotason noudattamisen
osalta.

Tarkistus 274
Kira Marie Peter-Hansen

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on vapautettava
verosta verovalvonnassa sellaiset
uusiutuvat energiatuotteet ja uusiutuva
sdhko, joita kiytetddn sdhkon tuottamiseen,
sekd sdhko, jota kdytetddn
sahkontuotantokyvyn séilyttimiseen.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE774.594v01-00
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Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetdin, jdsenvaltiot voivat kuitenkin
ympidristopoliittisista syistd maarati 1
kohdassa tarkoitetuille tuotteille veroja
ilman, etti niiden tarvitsee noudattaa tdssa
direktiivisséd sdaddettyja
vihimmadisverotasoja. Talloin kyseisten
tuotteiden verotuksessa noudatetaan
liitteessd | vahvistettua verotuksen
vihimmadistasojen valistd jirjestystd, ja
kyseistd verotusta ei oteta huomioon 10
artiklassa sdddetyn sdahkod koskevan

vahimmaisverotason noudattamisen osalta.

Tarkistus 275
Marco Falcone

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 276

Tarkistus

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
saddetddn, jasenvaltiot voivat kuitenkin
ympdristo-, ilmasto- ja energiapoliittisista
syistd maaratd 1 kohdassa tarkoitetuille
tuotteille veroja ilman, ettd niiden tarvitsee
noudattaa tdssd direktiivissd sdéddettyja
vihimmadisverotasoja. Talloin kyseisten
tuotteiden verotuksessa noudatetaan
liitteessd | vahvistettua verotuksen
vihimmadistasojen vilistd jirjestystd, ja
kyseistd verotusta ei oteta huomioon 10
artiklassa sdddetyn sdhkoa koskevan
vihimmadisverotason noudattamisen osalta.

Or. en

Tarkistus

(2 a) Jisenvaltiot voivat sditdid
verovapautuksista ja/tai siitd, ettei
vihimmdiisverotasoja tarvitse noudattaa,

jotta voidaan tukea tuotteita, jotka on

tarkoitettu sihkdenergian tuotantoon
uusiutuvista lihteista.

Or. it

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta

PE774.594v01-00
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Komission teksti

L Jisenvaltioiden on sovellettava
verovalvonnassa vihintdidn tissd
direktiivissii sdiddettyji
vihimmdiisverotasoja ilma-alusten
polttoaineena kiiytettiviiksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sellaiseen
sihkdon, jota kdiytetidin suoraan
sihkokdyttoisten ilma-alusten
lataamiseen, kyseisten lentojen EU:n
sisdisessd lentoliikenteessd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kansainvilisten
velvoitteiden soveltamista ja timdn
direktiivin 5 artiklan soveltamista yhteen
kéyttotarkoitukseen muussa EU:n
sisdisessd lentoliikenteessii kuin liike- ja
huvilennoilla.

Ensimmdiisti alakohtaa sovellettaessa
sihko on luokiteltava liitteessd I olevassa
taulukossa A mainittavien
moottoripolttoaineiden joukkoon.

Ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut
vihimmdiisverotasot alkavat nollasta ja
nousevat joka vuosi yhdelli
kymmenyksellid liitteessd I olevissa
taulukoissa A ja D vahvistetuista
lopullisista vihimmdiisverokannoista
kymmenen vuoden siirtymdikauden
aikana. Kestivien biopolttoaineiden ja
biokaasujen, vihdhiilisten polttoaineiden,
muuta kuin biologista alkuperdd olevien
uusiutuvien polttoaineiden, kehittyneiden
kestdvien biopolttoaineiden ja
biokaasujen sekii sihkon
viihimmdisverokanta on nolla kyseisen
kymmenen vuoden siirtymdiikauden
aikana.

Tissi artiklassa *EU:n sisdiselli
lentoliikenteelld’ tarkoitetaan kahden
unionissa sijaitsevan lentoaseman vilisii
lentoja, mukaan lukien kotimaanlennot.

Titi artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’litkelentotoiminta’ tarkoitetaan sitd, ettd
yritykset tai yksityishenkilot kiyttiviit
ilma-alusta matkustajien tai tavaran
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Poistetaan.

Tarkistus

PE774.594v01-00

Fl



kuljettamiseen oman liiketoimintansa
tukemiseksi ja ettii ilma-aluksia
liikennoidiidn tilloin tarkoituksissa,
joiden ei yleensd katsota olevan julkista
kdyttod varten, ja ettd ilma-aluksia
ohjaavat henkilot, joilla on viihintddin
voimassa oleva ansiolentdjin lupakirja ja
mittarilentokelpuutus.

Titi artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
huvilennot’ tarkoitetaan ilma-aluksen
kdyttodi henkilokohtaisiin tai
virkistystarkoituksiin, jotka eiviit liity
liike- tai ammattikiyttoon.

Tarkistus 277
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
verovalvonnassa vihintdidn tissd
direktiivissii sdiddettyji
vihimmdiisverotasoja ilma-alusten
polttoaineena kaytettaviksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sellaiseen
s@hkdon, jota kdytetddn suoraan
sihkokdyttoisten ilma-alusten
lataamiseen, kyseisten lentojen EU:n
sisdisessd lentoliikenteessd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kansainvilisten
velvoitteiden soveltamista ja timdn
direktiivin 5 artiklan soveltamista yhteen
kéiiyttotarkoitukseen muussa EU:n
sisdisessd lentoliikenteessii kuin liike- ja
huvilennoilla.

PE774.594v01-00

Or. en

Tarkistus

1. Sen lisiksi, mitdi direktiivissi (EU)
20207262 sdddetdiin veronalaisten
tuotteiden verosta vapauttamisesta
tiettyjen kijyttotarkoitusten perusteella ja
sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin
muiden sddnnosten soveltamista,
jasenvaltioiden on vapautettava verosta
edellytyksin, jotka ne vahvistavat
tillaisten verovapautuksien oikean ja
selkeiin soveltamisen varmistamiseksi ja
veropetosten, veron kiertimisen tai
muiden vidrinkiytosten estimiseksi,
polttoaineena kiytettaviksi toimitettavat
energiatuotteet ja sellainen sihko, jota
kiytetddn suoraan sa@hkd- tai hybridi-ilma-
alusten lataamiseen muussa
lentoliikenteessii kuin silloin, kun kyseisid
ilma-aluksia kdytetidn matkustajien
kuljettamiseen ja niissd on enintddiin 19
istumapaikkaa, lukuun ottamatta
kaupallisia reittilentoja, asevoimia, muita
kansallisia turvallisuusjoukkoja, etsintdi-
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Tarkistus 278
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
verovalvonnassa vihintidin tassi
direktiivissd sdddettyja
vihimmaisverotasoja ilma-alusten
polttoaineena kaytettaviksi toimitettaviin
energiatuotteisiin seki sellaiseen sdhkoon,
jota kdytetddn suoraan sihkokéyttdisten
ilma-alusten lataamiseen, kyseisten
lentojen EU:n sisdisessd lentoliikenteess,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kansainvélisten velvoitteiden soveltamista
ja tdmén direktiivin 5 artiklan soveltamista
yhteen kiiyttotarkoitukseen muussa EU:n
sisdisessd lentoliikenteessii kuin liike- ja
huvilennoilla.

Tarkistus 279

ja pelastuspalveluja ja viranomaisia.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
verovalvonnassa vihintiin tassi
direktiivissd sdddettyja
vihimmadisverotasoja ilma-alusten
polttoaineena kiytettaviksi toimitettaviin
energiatuotteisiin seki sellaiseen sdhkoon,
jota kdytetddn suoraan sdhkokayttdisten
ilma-alusten lataamiseen, kyseisten
lentojen EU:n sisdisessé lentoliikenteessa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kansainvélisten velvoitteiden ja timén
direktiivin 5 artiklan soveltamista, mukaan
lukien liike- ja huvilennot.

Titii artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’huvilennot’ tarkoitetaan ilma-aluksen
kiiyttod henkilokohtaisiin tai
virkistystarkoituksiin, jotka eiviit liity
liike- tai ammattikdyttoon. Niiden
lentojen osalta on kaksinkertaistettava
liitteessii I olevassa taulukossa A esitetyt
hinnat.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre

Pimpie

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — johdantokappale

AM\1323537FI.docx
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Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
verovalvonnassa vihintiin tassi
direktiivissd sdddettyja
vihimmaisverotasoja ilma-alusten
polttoaineena kiytettaviksi toimitettaviin
energiatuotteisiin seki sellaiseen sdhkoon,
jota kdytetddn suoraan sihkokéyttdisten
ilma-alusten lataamiseen, kyseisten
lentojen EU:n sisdisessd lentoliikenteessa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kansainvélisten velvoitteiden soveltamista
ja tdmén direktiivin 5 artiklan soveltamista
yhteen kayttotarkoitukseen muussa EU:n
sisdisessd lentoliikenteessd kuin liike- ja
huvilennoilla.

Tarkistus 280
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Ensimmdiisti alakohtaa sovellettaessa
sdhko on luokiteltava liitteessi I olevassa
taulukossa A mainittavien
moottoripolttoaineiden joukkoon.

Tarkistus 281
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

PE774.594v01-00

46/128

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
verovalvonnassa vihintiin tassi
direktiivissd sdddettyja
vihimmadisverotasoja ilma-alusten
polttoaineena kiytettaviksi toimitettaviin
energiatuotteisiin seki sellaiseen sdhkoon,
jota kdytetddn suoraan sdhkokayttdisten
ilma-alusten lataamiseen, kyseisten
lentojen EU:n sisdisessé lentoliikenteessa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kansainvélisten velvoitteiden soveltamista
ja tdmén direktiivin 5 artiklan soveltamista
yhteen kayttotarkoitukseen muussa EU:n
sisédisessd lentoliikenteessd kuin liike- ja
huvilennoilla 1 pdiviisti tammikuuta 2035.

Or. en

Tarkistus

Tissd artiklassa *matkustajapaikalla’
tarkoitetaan suurinta kdytossd olevaa
matkustajapaikkalukua (MOPSC),
sellaisena kuin se mddritelliiin komission
asetuksessa (EU) N:o0 965/2012.

Or. en
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Komission teksti

Ensimmiiisessd alakohdassa tarkoitetut
vihimmdiisverotasot alkavat nollasta ja
nousevat joka vuosi yhdelli
kymmenyksellid liitteessd I olevissa
taulukoissa A ja D vahvistetuista
lopullisista vihimmdiisverokannoista
kymmenen vuoden siirtymdikauden
aikana. Kestivien biopolttoaineiden ja
biokaasujen, viihdhiilisten polttoaineiden,
muuta kuin biologista alkuperdd olevien
uusiutuvien polttoaineiden, kehittyneiden
kestiivien biopolttoaineiden ja
biokaasujen sekii sihkon
vihimmdiisverokanta on nolla kyseisen
kymmenen vuoden siirtymdikauden
aikana.

Tarkistus 282
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut
vihimmdiisverotasot alkavat nollasta ja
nousevat joka vuosi yhdellii
kymmenykselli liitteessd I olevissa
taulukoissa A ja D vahvistetuista
lopullisista vihimmdisverokannoista
kymmenen vuoden siirtymikauden
aikana. Kestivien biopolttoaineiden ja
biokaasujen, vihdhiilisten polttoaineiden,
muuta kuin biologista alkuperdi olevien
uusiutuvien polttoaineiden, kehittyneiden
kestivien biopolttoaineiden ja biokaasujen
sekd sdhkon vahimmaisverokanta on nolla
kyseisen kymmenen vuoden
siirtymékauden aikana.

AM\1323537FI.docx 47/128

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Muuta kuin biologista alkuperdé olevien
uusiutuvien polttoaineiden, kehittyneiden
kestdvien biopolttoaineiden ja biokaasujen
sekd sahkon vahimmaisverokanta on nolla
kyseisen kymmenen vuoden
siirtymékauden aikana siten kuin
liitteessd 1 olevissa taulukoissa A ja D on
vahvistettu.

Or. en

PE774.594v01-00

Fl
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Tarkistus 283
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetut
vihimmadisverotasot alkavat nollasta ja
nousevat joka vuosi yhdelld
kymmenykselld liitteessd I olevissa
taulukoissa A ja D vahvistetuista
lopullisista vihimmadisverokannoista

kymmenen vuoden siirtymékauden aikana.

Kestdvien biopolttoaineiden ja
biokaasujen, vihahiilisten polttoaineiden,
muuta kuin biologista alkuperié olevien
uusiutuvien polttoaineiden, kehittyneiden
kestdvien biopolttoaineiden ja biokaasujen
sekd sdhkon vahimmaisverokanta on nolla
kyseisen kymmenen vuoden
siirtymikauden aikana.

Tarkistus 284
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetut
vihimmaisverotasot alkavat nollasta ja
nousevat joka vuosi yhdelld
kymmenyksellii liitteessd I olevissa
taulukoissa A ja D vahvistetuista
lopullisista vihimmaisverokannoista

kymmenen vuoden siirtymikauden aikana.

Kestédvien biopolttoaineiden ja
biokaasujen, véhéhiilisten polttoaineiden,

PE774.594v01-00

48/128

Tarkistus

Ensimmadisessa alakohdassa tarkoitetut
vihimmadisverotasot alkavat nollasta ja
nousevat joka vuosi yhdelld
kymmenykselld liitteessé I olevissa
taulukoissa A ja D vahvistetuista
lopullisista vihimmaisverokannoista
kymmenen vuoden siirtymékauden aikana,
joka alkaa neljin vuoden kuluttua tiimdn
direktiivin voimaantulosta. Kestdavien
biopolttoaineiden ja biokaasujen,
vahihiilisten polttoaineiden, muuta kuin
biologista alkuperéd olevien uusiutuvien
polttoaineiden, kehittyneiden kestidvien
biopolttoaineiden ja biokaasujen seké
sahkon vahimmadisverokanta on nolla
kyseisen kymmenen vuoden
siirtymédkauden aikana.

Or. en

Tarkistus

Ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetut
vihimmadisverotasot alkavat nollasta ja
nousevat joka vuosi yhdella viidesosalla
liitteessd I olevissa taulukoissa A ja D
vahvistetuista lopullisista
vihimmaéisverokannoista viiden vuoden
siirtymikauden aikana. Kestivien
biopolttoaineiden ja biokaasujen,
vahéhiilisten polttoaineiden, muuta kuin
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muuta kuin biologista alkuperda olevien
uusiutuvien polttoaineiden, kehittyneiden
kestdavien biopolttoaineiden ja biokaasujen
sekd sdhkon vihimmaiisverokanta on nolla
kyseisen kymmenen vuoden
siirtymékauden aikana.

Tarkistus 285
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Tissd artiklassa EU:n sisdiselli
lentoliikenteelli’ tarkoitetaan kahden
unionissa sijaitsevan lentoaseman vilisidi
lentoja, mukaan lukien kotimaanlennot.

Tarkistus 286
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Titii artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’liikelentotoiminta’ tarkoitetaan sitd, ettd
yritykset tai yksityishenkilot kiyttiiviit
ilma-alusta matkustajien tai tavaran
kuljettamiseen oman liiketoimintansa
tukemiseksi ja ettii ilma-aluksia
liikennoidiin tilloin tarkoituksissa,
joiden ei yleensd katsota olevan julkista
kdyttod varten, ja ettd ilma-aluksia
ohjaavat henkilot, joilla on vihintdidn
voimassa oleva ansiolentdijin lupakirja ja
mittarilentokelpuutus.

AM\1323537FI.docx

biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden, kehittyneiden kestivien
biopolttoaineiden ja biokaasujen seki
sdhkon viahimmaéisverokanta on nolla
kyseisen viiden vuoden siirtyméikauden

aikana.

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus

Tarkistus

Or. en

Or. en
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Tarkistus 287
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Tati artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’litkelentotoiminta’ tarkoitetaan sitd, ettd
yritykset tai yksityishenkilot kdyttavat
ilma-alusta matkustajien tai tavaran
kuljettamiseen oman liiketoimintansa
tukemiseksi ja ettd ilma-aluksia
litkkenn6idadn téllin tarkoituksissa, joiden
el yleensi katsota olevan julkista kiyttoa
varten, ja ettd ilma-aluksia ohjaavat
henkil6t, joilla on vdhintddn voimassa
oleva ansiolentdjén lupakirja ja
mittarilentokelpuutus.

Tarkistus 288
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

Tiiti artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
huvilennot’ tarkoitetaan ilma-aluksen
kdyttod henkilokohtaisiin tai
virkistystarkoituksiin, jotka eiviit liity
litke- tai ammattikiyttoon.

PE774.594v01-00

Or. en

Tarkistus

Tati artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’litkelentotoiminta’ tarkoitetaan siti, ettd
yritykset tai yksityishenkilot kdyttavat
1lma-alusta mihin tahansa tarkoitukseen,
kuten matkustajien, rahdin tai tavaran
kuljettamiseen oman liiketoimintansa
tukemiseksi ja ettd ilma-aluksia
litkkenndidddn tilloin tarkoituksissa, joiden
el yleensé katsota olevan julkista kdyttoa
varten, ja ettd ilma-aluksia ohjaavat
henkil6t, joilla on véhintddn voimassa
oleva ansiolentdjdn lupakirja ja
mittarilentokelpuutus.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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Tarkistus 289

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Verosta vapautetaan
energiatuotteet, jotka toimitetaan
kdytettiviksi ilma-alusten polttoaineena,
ja sahko, joka kéiytetiiin suoraan
sdhkokdyttoisten ilma-alusten
lataamiseen pelkiistiiin rahtia
kuljettavilla EU:n sisdisilli lennoilla.

Poiketen siitd, mitd timdn kohdan
ensimmdisessd alakohdassa sdddetiddn,
Jjdsenvaltiot voivat soveltaa 1 kohdassa
sdddettyd samaa verotasoa timdin kohdan
ensimmidiisessd alakohdassa
tarkoitettuihin pelkdistiin rahtia
kuljettaviin kotimaan lentoihin.

Jos jisenvaltio on tehnyt sopimuksen
Yhden tai useamman jéisenvaltion kanssa,
se voi myos soveltaa 1 kohdassa sdiddettyi
samaa verotasoa ensimmdisessdi
alakohdassa tarkoitettuihin pelkiistiiin
rahtia kuljettaviin EU:n sisdisiin
lentoihin.

Titi kohtaa sovellettaessa ilmaisulla
’pelkdiistiiin rahtia kuljettava lento’
tarkoitetaan reitti- tai tilauslentoa ilma-
aluksella, jolla kuljetetaan maksettua
kuormaa mutta ei maksavia matkustajia,
lukuun ottamatta yhti tai useampaa
maksavaa matkustajaa kuljettavia lentoja
ja julkaistuissa aikatauluissa
matkustajalennoiksi merkittyja lentoja.

Tarkistus 290
Kira Marie Peter-Hansen

AM\1323537FI.docx 51/128

Poistetaan.

Or. en

PE774.594v01-00
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Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Verosta vapautetaan
energiatuotteet, jotka toimitetaan
kdytettiviksi ilma-alusten polttoaineena,
ja sahko, joka kéiytetiiin suoraan
sdhkokdyttoisten ilma-alusten
lataamiseen pelkiistiiin rahtia
kuljettavilla EU:n sisdisilli lennoilla.

Poiketen siitd, mitd timdn kohdan
ensimmdisessd alakohdassa sdddetiddn,
Jdsenvaltiot voivat soveltaa 1 kohdassa
sdddettyd samaa verotasoa timdin kohdan
ensimmidiisessd alakohdassa
tarkoitettuihin pelkdistiin rahtia
kuljettaviin kotimaan lentoihin.

Jos jisenvaltio on tehnyt sopimuksen
Yhden tai useamman jéisenvaltion kanssa,
se voi myos soveltaa 1 kohdassa sdiddettyi
samaa verotasoa ensimmdisessdi
alakohdassa tarkoitettuihin pelkistiiin
rahtia kuljettaviin EU:n sisdisiin
lentoihin.

Titi kohtaa sovellettaessa ilmaisulla
’pelkdiistiiin rahtia kuljettava lento’
tarkoitetaan reitti- tai tilauslentoa ilma-
aluksella, jolla kuljetetaan maksettua
kuormaa mutta ei maksavia matkustajia,
lukuun ottamatta yhti tai useampaa
maksavaa matkustajaa kuljettavia lentoja
ja julkaistuissa aikatauluissa
matkustajalennoiksi merkittyja lentoja.

Tarkistus 291
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta — johdantokappale

PE774.594v01-00 52/128

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
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Komission teksti

2. Verosta vapautetaan
energiatuotteet, jotka toimitetaan
kaytettaviksi ilma-alusten polttoaineena,
ja séhko, joka kiiytetiiin suoraan
sdhkokdyttoisten ilma-alusten
lataamiseen pelkiistiiin rahtia
kuljettavilla EU:n sisdisilli lennoilla.

Tarkistus 292
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Poiketen siitd, mitd timdn kohdan
ensimmadisessd alakohdassa sdddetin,
Jjédsenvaltiot voivat soveltaa 1 kohdassa
sdddettyd samaa verotasoa timdin kohdan
ensimmdiisessd alakohdassa
tarkoitettuihin pelkdistiiin rahtia
kuljettaviin kotimaan lentoihin.

Tarkistus 293
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Poiketen siitd, mitd taimdn kohdan
ensimmadisessd alakohdassa sdididetdidn,
Jjédsenvaltiot voivat soveltaa 1 kohdassa
sddidettyd samaa verotasoa timdin kohdan

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

2. Saarijisenvaltioiden on
vapautettava verosta edellytyksin, jotka ne
vahvistavat tillaisten verovapautuksien
oikean ja selkedn soveltamisen
varmistamiseksi ja veropetosten, veron
kiertimisen tai muiden vidrinkdytosten
estimiseksi, polttoaineena kiytettiviksi
toimitettavat energiatuotteet ja sihko
ilma-aluksia varten.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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ensimmdiisessd alakohdassa
tarkoitettuihin pelkdistiiin rahtia
kuljettaviin kotimaan lentoihin.

Tarkistus 294
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos jisenvaltio on tehnyt sopimuksen
yhden tai useamman jéisenvaltion kanssa,
se voi myos soveltaa 1 kohdassa sdiddettyi
samaa verotasoa ensimmdisessdi
alakohdassa tarkoitettuihin pelkiistiiin
rahtia kuljettaviin EU:n sisdisiin
lentoihin.

Tarkistus 295
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos jisenvaltio on tehnyt sopimuksen
Yhden tai useamman jéisenvaltion kanssa,
se voi myos soveltaa 1 kohdassa sdiddettyi
samaa verotasoa ensimmdisessdi
alakohdassa tarkoitettuihin pelkistiiin
rahtia kuljettaviin EU:n sisdisiin
lentoihin.

PE774.594v01-00

Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
Or. en
AM\1323537FI.docx



Tarkistus 296
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Titi kohtaa sovellettaessa ilmaisulla
’pelkiistiiin rahtia kuljettava lento’
tarkoitetaan reitti- tai tilauslentoa ilma-
aluksella, jolla kuljetetaan maksettua
kuormaa mutta ei maksavia matkustajia,
lukuun ottamatta yhti tai useampaa
maksavaa matkustajaa kuljettavia lentoja
ja julkaistuissa aikatauluissa
matkustajalennoiksi merkittyji lentoja.

Tarkistus 297
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Titi kohtaa sovellettaessa ilmaisulla
’pelkdistiiin rahtia kuljettava lento’
tarkoitetaan reitti- tai tilauslentoa ilma-
aluksella, jolla kuljetetaan maksettua
kuormaa mutta ei maksavia matkustajia,
lukuun ottamatta yhti tai useampaa
maksavaa matkustajaa kuljettavia lentoja
ja julkaistuissa aikatauluissa
matkustajalennoiksi merkittyja lentoja.

Tarkistus 298

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz
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PE774.594v01-00

Fl



Fl

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Lennon tyypistd riippuen
Jjdsenvaltiot voivat vapauttaa EU:n
ulkoisen lentoliikenteen verosta tai
soveltaa tillaiseen liikenteeseen samaa
verotasoa kuin EU:n sisdiseen
lentoliikenteeseen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansainviilisten velvoitteiden
noudattamista.

Tarkistus 299
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Lennon tyypistii riippuen
jasenvaltiot voivat vapauttaa EU:n
ulkoisen lentoliikenteen verosta tai
soveltaa tillaiseen litkenteeseen samaa
verotasoa kuin EU:n sisdiseen
lentoliikenteeseen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansainvilisten velvoitteiden
noudattamista.

Tarkistus 300
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 kohta

PE774.594v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
3. Jasenvaltiot voivat rajoittaa 1

kohdan b ja c alakohdassa sdddettyjen
vapautusten soveltamisen kansainviiliseen
Jja unionin sisdiseen liikenteeseen. Lisiiksi
jos jisenvaltio on tehnyt toisen
jédsenvaltion kanssa kahdenvilisen
sopimuksen, se voi olla soveltamatta
timdn artiklan 1 kohdan b ja c
alakohdassa sdddettyji vapautuksia.
Tillaisissa tapauksissa ne voivat soveltaa
tassd direktiivissd sdddettyd
vihimmdiistasoa alempaa verotasoa.

Or. en

AM\1323537FI.docx



Komission teksti

3. Lennon tyypista riippuen
Jjasenvaltiot voivat vapauttaa EU:n
ulkoisen lentoliikenteen verosta tai
soveltaa tillaiseen liikenteeseen samaa
verotasoa kuin EU:n sisdiseen
lentoliikenteeseen, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansainvélisten velvoitteiden
noudattamista.

Tarkistus 301

Tarkistus

3. Lennon tyypista riippuen
jdsenvaltiot voivat soveltaa EU:n ulkoiseen
lentoliikenteeseen samaa verotasoa kuin
EU:n sisdiseen lentoliikenteeseen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kansainvilisten
velvoitteiden noudattamista.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Ilma-alusten valmistuksessa,
kehittimisessid, testauksessa ja huollossa
kéytettiviin moottoripolttoaineisiin
sovelletaan 1 kohdassa siiddettyi
verotasoa.

Tarkistus 302
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Ilma-alusten valmistuksessa,
kehittimisessd, testauksessa ja huollossa
kéytettiviin moottoripolttoaineisiin
sovelletaan 1 kohdassa sdddettyd
verotasoa.

AM\1323537FI.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
4. Vuonna [2035] komissio arvioi

mahdollisuutta muuttaa titda direktiivii
siten, ettd siihen sisdllytetddin
lentoliikenteessd polttoaineeksi
toimitettavien energiatuotteiden ja
suoraan ilma-alusten lataamiseen
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Tarkistus 303

kdytettiiviin sihkon verotus, ja antaa
tarvittaessa titd koskevan
lainsdddintoehdotuksen.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltiot voivat myontiid
verovalvonnassa tiydelliset tai osittaiset
verovapautukset pysdikoityihin ilma-
aluksiin toimitettavalle sihkolle.

Ensimmidiisti alakohtaa sovellettaessa
ilmaisulla ’sihkon toimitus pysdkoityihin
ilma-aluksiin’ tarkoitetaan sihkon
toimittamista standardoidun kiintedn tai
litkkuvan rajapinnan kautta ilma-
aluksiin, jotka on pysikoity portille tai
lentoaseman kenttiseisontapaikalle.

Tarkistus 304
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltiot voivat myontid
verovalvonnassa tiydelliset tai osittaiset
verovapautukset pysdkoityihin ilma-
aluksiin toimitettavalle sihkélle.

Ensimmadisti alakohtaa sovellettaessa
ilmaisulla ’sihkon toimitus pysikoityihin
tlma-aluksiin’ tarkoitetaan sihkon

PE774.594v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
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toimittamista standardoidun kiintedn tai
litkkuvan rajapinnan kautta ilma-
aluksiin, jotka on pysikoity portille tai
lentoaseman kenttiseisontapaikalle.

Tarkistus 305
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Jasenvaltiot voivat myontda
verovalvonnassa tiydelliset tai osittaiset
verovapautukset pysédkoityihin ilma-
aluksiin toimitettavalle sdhkolle.

Tarkistus 306
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — S kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Jisenvaltiot voivat myontiid
verovalvonnassa tiydelliset tai osittaiset
verovapautukset pysédkoityihin ilma-
aluksiin toimitettavalle sdhkolle.

Tarkistus 307
Michalis Hadjipantela

AM\1323537FI.docx

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltiot voivat myontda
verovalvonnassa tdydelliset tai osittaiset
verovapautukset pysékoityihin ilma-
aluksiin sekd ilma-alusten autonomiseen
sihkoiseen rullaukseen tai tyonto- ja
hinaustoiminnassa avustaviin maa-
ajoneuvoihin toimitettavalle sdhkolle.

Or. en

Tarkistus

5. Jisenvaltioiden on myonnettivi
verovalvonnassa tdydelliset
verovapautukset pysékoityihin ilma-
aluksiin toimitettavalle sdhkdlle.

Or. en

PE774.594v01-00
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Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Ensimmdiisti alakohtaa sovellettaessa
ilmaisulla ’sihkon toimitus pysikoityihin
ilma-aluksiin’ tarkoitetaan sihkon
toimittamista standardoidun kiintedn tai
liikkuvan rajapinnan kautta ilma-
aluksiin, jotka on pysikoity portille tai
lentoaseman kenttiseisontapaikalle.

Tarkistus 308
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisté alakohtaa sovellettaessa
ilmaisulla *sdhkon toimitus pysékaoityihin
ilma-aluksiin’ tarkoitetaan sdhkon
toimittamista standardoidun kiinteén tai
litkkkuvan rajapinnan kautta ilma-aluksiin,
jotka on pysékoity portille tai lentoaseman
kenttidseisontapaikalle.

Tarkistus 309

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Ensimmaistd alakohtaa sovellettacssa
ilmaisulla *sdhkon toimitus ilma-aluksiin’
tarkoitetaan sdhkon toimittamista
standardoidun kiinteén tai litkkuvan
rajapinnan kautta ilma-aluksiin, jotka on
pysiakoity portille tai lentoaseman
kenttidseisontapaikalle.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Ehdotus direktiiviksi
14 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE774.594v01-00

Tarkistus

14 a artikla

1. Sen lisiksi, mitdi direktiivissi (EU)
2020/262 sdddetddn veronalaisten
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tuotteiden vapauttamisesta verosta
tiettyjen kiyttotarkoitusten perusteella ja
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
yhteison muiden sdinndsten soveltamista,
jédsenvaltioiden on vapautettava verosta
Jjéaljempiindi luetellut tuotteet edellytyksin,
Jjotka jisenvaltioiden on vahvistettava
verovapautuksien oikean ja selkedn
soveltamisen varmistamiseksi ja
veropetosten, veron kiertimisen tai
muiden vddrinkdytosten estimiseksi:

a) energiatuotteet, jotka toimitetaan
kéytettiviksi moottoripolttoaineena
muussa ilmailussa kuin yksityisessd huvi-
ilmailussa. Tissd direktiivissi ’yksityiselli
huvi-ilmailulla’ tarkoitetaan ilma-aluksen
kéyttod luonnollisen tai oikeushenkilon
toimesta sen omistajana, vuokraajana tai
sen muulla tavoin kiiyttoonsi saaneena
muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin ja
erityisesti muihin tarkoituksiin kuin
vastiketta vastaan tai julkisten
viranomaisten tarkoituksiin tapahtuviin
henkildiden tai tavaroiden kuljetuksiin
taikka palvelujen tarjoamiseen.
Jisenvaltiot voivat rajoittaa timdn
vapautuksen soveltamisen lentopetrolien
toimituksiin;

b) energiatuotteet, jotka toimitetaan
kéiytettiviksi moottoripolttoaineina
laivaliikenteeseen (kalastus mukaan
lukien) yhteison aluevesilli tai EU:n
ulkopuolisilla vesilli muutoin kuin
yksityisilld huvialuksilla, ja aluksilla
tuotettavaan sihkoon. Téissd direktiivissii
’yksityiselli huvialuksella’ tarkoitetaan
alusta, jota luonnollinen henkilé tai
oikeushenkilo kiiyttid sen omistajana,
vuokraajana tai sen muulla tavoin
kéiyttoonsd saaneena muihin kuin
kaupallisiin tarkoituksiin ja erityisesti
muihin tarkoituksiin kuin vastiketta
vastaan tai julkisten viranomaisten
tarkoituksiin tapahtuviin matkustajien tai
tavaroiden kuljetuksiin taikka palvelujen
tarjoamiseen.

2. Jisenvaltiot voivat rajoittaa 1

PE774.594v01-00
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Tarkistus 310

kohdan a ja b alakohdassa siiidettyjen
vapautusten soveltamisen kansainviiliseen
Jja yhteison sisdiseen liikenteeseen. Lisdksi
jos jisenvaltio on tehnyt toisen
jédsenvaltion kanssa kahdenvilisen
sopimuksen, se voi olla soveltamatta
timdn artiklan 1 kohdan a ja b
alakohdassa sdddettyji vapautuksia.
Tillaisissa tapauksissa ne voivat soveltaa
tassd direktiivissd sdddettyii
vihimmdiistasoa alempaa verotasoa.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

L Jisenvaltioiden on sovellettava
yhteni kéiyttotarkoituksena
verovalvonnassa vihintidn liitteessd 1
olevissa taulukoissa B ja D vahvistettuja
vihimmdiisverotasoja alusten
polttoaineena kiiytettiviiksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sihkoon, jota
kdytetdidin suoraan sihkokdyttoisten
alusten lataamiseen EU:n sisdisessd
sddnnollisessd vesilitkenteessd,
kalastuksessa ja rahtiliikenteessd,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5
artiklan soveltamista.

Ensimmdiisti alakohtaa sovellettaessa
sihko on luokiteltava liitteessd I olevassa
taulukossa B mainittavien
moottoripolttoaineiden joukkoon.

Kestiivien biopolttoaineiden ja
biokaasujen, vihdhiilisten polttoaineiden,
muuta kuin biologista alkuperdid olevien
uusiutuvien polttoaineiden, kehittyneiden
kestiivien biopolttoaineiden ja
biokaasujen sekd sihkon

PE774.594v01-00 62/128

Tarkistus

Poistetaan.
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viahimmdisverokanta on nolla kymmenen
vuoden siirtymdikauden aikana.

Titi artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’EU:n sisdinen vesiliikenne’ tarkoitetaan
kahden unionissa sijaitsevan sataman
vilistd litkennettid, mukaan lukien
kotimaanliikenne.

Titii artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’sdidinnollinen liikenne’ tarkoitetaan
sarjaa ro-ro-matkustaja-alusmatkoja tai
suurnopeusmatkustaja-alusmatkoja, joilla
hoidetaan kahden tai useamman saman
sataman vilistd liikennettd, tai sarjaa
matkoja, jotka alkavat samasta satamasta
kuin mihin ne pdittyvit ilman, etti alus
kdy vilillii muussa satamassa, joko
Jjulkaistun aikataulun mukaisesti tai niin
sddnnollisesti tai usein, etti ne
muodostavat tunnistettavan
systemaattisen sarjan.

Titi artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’rahtiliikenne’ tarkoitetaan reitti- tai
tilausmatkaa aluksella, jolla kuljetetaan
maksettua kuormaa mutta ei maksavia
matkustajia, lukuun ottamatta matkoja,
joilla kuljetetaan yhtii tai useampaa
maksavaa matkustajaa tai jotka ovat
Jjulkaistujen aikataulujen mukaan
avoimia matkustajille.

Tarkistus 311
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
yhteni kéyttotarkoituksena
verovalvonnassa vahintién liitteessa [
olevissa taulukoissa B ja D vahvistettuja
vahimmaisverotasoja alusten polttoaineena

AM\1323537FI.docx

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
yhtend kayttotarkoituksena
verovalvonnassa vahintdén liitteessa |
olevissa taulukoissa 4 ja D vahvistettuja
vihimmaisverotasoja alusten polttoaineena

PE774.594v01-00
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kaytettaviksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sdhkoon, jota
kéytetddn suoraan sdhkokayttoisten alusten
lataamiseen EU:n sisdisessd sddnnollisessi
vesilitkenteessd, kalastuksessa ja
rahtiliikenteessd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 5 artiklan soveltamista.

Tarkistus 312
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
yhtend kéyttotarkoituksena
verovalvonnassa vahintian liitteessa |
olevissa taulukoissa B ja D vahvistettuja
vihimmaisverotasoja alusten polttoaineena
kaytettidviksi toimitettaviin
energiatuotteisiin seki sihkéon, jota
kaytetddn suoraan s@hkokiyttiisten
alusten lataamiseen EU:n sisdisessd
sddnnollisessd vesiliitkenteessd,

PE774.594v01-00

64/128

kaytettavaksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sdhkoon, jota
kéytetddn suoraan sahkokayttoisten alusten
lataamiseen EU:n sisdisessd sddnnollisessd
vesiliikenteessé, kalastuksessa ja
rahtiliikenteessd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 5 artiklan soveltamista.
Poiketen siitd, miti edelld sdddetiddn,
jédsenvaltioiden on sovellettava neljin
vuoden kuluessa timdn direktiivin
voimaantulosta vihintdiidn liitteessd 1
olevassa taulukossa B ja D vahvistettuja
vihimmdiisverotasoja energiatuotteisiin,
jotka toimitetaan kiytettiiviiksi
polttoaineena EU:n pienimuotoista
rannikkokalastusta harjoittaviin aluksiin,
ja suoraan tillaisten alusten lataamiseen
kdytettyyn sihkoon. Tissdi kohdassa
’EU:n pienimuotoista rannikkokalastusta
harjoittavilla aluksilla’ tarkoitetaan 7
plivind heindikuuta 2021 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2011/1139 2 artiklan 1
kohdassa midriteltyji pienimuotoista
rannikkokalastusta harjoittavia EU:n
kalastusaluksia.

Or. en

Tarkistus

1. Sen lisdiksi, mitd direktiivissi (EU)
20207262 siddetdiiin veronalaisten
tuotteiden vapauttamisesta verosta
tiettyjen kiyttotarkoitusten perusteella ja
sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin
muiden sddnnosten soveltamista,
jasenvaltioiden on vapautettava verosta
edellytyksin, jotka ne vahvistavat
tillaisten verovapautuksien oikean ja
selkedin soveltamisen varmistamiseksi ja
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kalastuksessa ja rahtiliikenteessad,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5
artiklan soveltamista.

Tarkistus 313
Anouk Van Brug, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
yhtend kéyttotarkoituksena
verovalvonnassa vihintdén liitteessa |
olevissa taulukoissa B ja D vahvistettuja
vihimmaisverotasoja alusten polttoaineena
kéytettdvaksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sdhkoon, jota
kédytetddn suoraan sdhkokayttdisten alusten
lataamiseen EU:n sisdisessd sddnnollisessi
vesiliikenteessd, kalastuksessa ja
rahtiliikenteessi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 5 artiklan soveltamista.

veropetosten, veron kiertimisen tai
muiden vddrinkdytosten estimiseksi,
polttoaineena kiytettaviksi toimitettavat
energiatuotteet seki sahko, jota kdytetddn
suoraan sdhko- tai hybridi-ilma-alusten
lataamiseen unionin vesilli
harjoitettavassa vesiliikenteessi (mukaan
lukien kalastus) muutoin kuin yksityisilli
huvialuksilla.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
yhtend kéyttotarkoituksena
verovalvonnassa vihintddn liitteessa [
olevissa taulukoissa B ja D vahvistettuja
vahimmadisverotasoja alusten polttoaineena
kéytettdaviksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sdhkoon, jota
kdytetddn suoraan sdhkokayttdisten alusten
lataamiseen EU:n sisdisessd sddnnollisessd
vesiliikenteessd, kalastuksessa ja
rahtiliikenteessi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 5 artiklan soveltamista.
Komissio perustaa laskentamekanismin
EU:n vesilli kulutetun polttoaineen
mdidrdn verottamiseksi.

Or. en

Perustelu

Hiilivuodon mahdollisuuden rajoittamiseksi olisi verotettava ainoastaan EU:n vesilldi
kéytettivin raskaan oljyn mddrdd. Tdamdn seurauksena kannustinta tankata EU:n
ulkopuolella vihennetddn ja samalla kannustetaan kestdvien vaihtoehtojen kdyttéon.
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Tarkistus 314

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Thomas Bajada

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
yhtena kéyttotarkoituksena
verovalvonnassa vihintdin liitteessa [
olevissa taulukoissa B ja D vahvistettuja
vihimmadisverotasoja alusten polttoaineena
kaytettaviksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sdhkoon, jota
kéytetddn suoraan sdhkokayttoisten alusten
lataamiseen EU:n sisdisessd sddnnollisessi
vesilitkenteessd, kalastuksessa ja
rahtiliikenteessd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 5 artiklan soveltamista.

Tarkistus 315

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
yhtena kayttotarkoituksena
verovalvonnassa vihintiin liitteessi |
olevissa taulukoissa B ja D vahvistettuja
vihimmadisverotasoja alusten polttoaineena
kaytettaviksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sdhkoon, jota
kéytetddn suoraan sahkokayttoisten alusten
lataamiseen EU:n sisdisessd sddnnollisessd
vesilitkenteessd, kalastuksessa,
Ppienimuotoista kalastusta harjoittavia
aluksia lukuun ottamatta, ja unionin
satamista lihtevdssd rahtiliikenteessa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
soveltamista.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
yhtend kayttotarkoituksena
verovalvonnassa vihintdén liitteessa [
olevissa taulukoissa B ja D vahvistettuja
vihimmaisverotasoja alusten polttoaineena
kaytettdviksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sdhkoon, jota
kéytetddn suoraan sdhkokayttdisten alusten
lataamiseen EU:n sisdisessd sddnnollisessi
vesiliikenteessd, kalastuksessa ja
rahtiliitkenteessd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 5 artiklan soveltamista.

PE774.594v01-00

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on 1 pdiviisti
tammikuuta 2035 sovellettava yhtend
kéyttotarkoituksena verovalvonnassa
vihintdan liitteessé I olevissa taulukoissa B
ja D vahvistettuja vihimmaéisverotasoja
alusten polttoaineena kaytettavéksi
toimitettaviin energiatuotteisiin seké
sahkoon, jota kédytetddn suoraan
sahkokayttoisten alusten lataamiseen EU:n
sisdisessd sdannollisessi vesiliikenteessa,
kalastuksessa ja rahtiliikenteessd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan
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Tarkistus 316
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
yhtend kéyttotarkoituksena
verovalvonnassa vihintdén liitteessa |
olevissa taulukoissa B ja D vahvistettuja
vihimmaisverotasoja alusten polttoaineena
kéytettdvaksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sdhkoon, jota
kédytetddn suoraan sdhkokayttdisten alusten
lataamiseen EU:n sisdisessd sddnnollisessi
vesiliikenteessd, kalastuksessa ja
rahtiliikenteessi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 5 artiklan soveltamista.

Tarkistus 317
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Ensimmidiisti alakohtaa sovellettaessa
sahko on luokiteltava liitteessd I olevassa
taulukossa B mainittavien
moottoripolttoaineiden joukkoon.

AM\1323537FI.docx

soveltamista.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on sovellettava
yhtend kayttotarkoituksena
verovalvonnassa vihintddn liitteessa [
olevissa taulukoissa 4 ja D vahvistettuja
vahimmadisverotasoja alusten polttoaineena
kaytettdavéksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sdhkoon, jota
kdytetddn suoraan sdhkokayttdisten alusten
lataamiseen EU:n sisdisessd sddnnollisessi
vesiliikenteessd, kalastuksessa ja
rahtilitkenteesséd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 5 artiklan soveltamista.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Tarkistus 318
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Ensimmaista alakohtaa sovellettaessa
sdhko on luokiteltava liitteessé I olevassa
taulukossa B mainittavien
moottoripolttoaineiden joukkoon.

Tarkistus 319
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kestiivien biopolttoaineiden ja
biokaasujen, vihdhiilisten polttoaineiden,
muuta kuin biologista alkuperdid olevien
uusiutuvien polttoaineiden, kehittyneiden
kestiivien biopolttoaineiden ja
biokaasujen sekii siihkon
vihimmdiisverokanta on nolla kymmenen
vuoden siirtymdikauden aikana.

Tarkistus 320
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kestédvien biopolttoaineiden ja
biokaasujen, véhihiilisten polttoaineiden,
muuta kuin biologista alkuperdd olevien

PE774.594v01-00

Tarkistus

Ensimmaistd alakohtaa sovellettaessa
sdhko on luokiteltava liitteessé I olevassa
taulukossa 4 mainittavien
moottoripolttoaineiden joukkoon.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Nestemdisen maakaasun, Kestivien
biopolttoaineiden ja biokaasujen,
védhdhiilisten polttoaineiden, muuta kuin
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uusiutuvien polttoaineiden, kehittyneiden

kestdvien biopolttoaineiden ja biokaasujen
sekd sahkon vihimmaisverokanta on nolla
kymmenen vuoden siirtymdkauden aikana.

Tarkistus 321
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kestiivien biopolttoaineiden ja
biokaasujen, vihdhiilisten polttoaineiden,
muuta kuin biologista alkuperda olevien
uusiutuvien polttoaineiden, kehittyneiden
kestdavien biopolttoaineiden ja biokaasujen
sekd sdhkon vihimmaisverokanta on nolla
kymmenen vuoden siirtymékauden aikana.

Tarkistus 322
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Tiiti artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’EU:n sisdinen vesiliikenne’ tarkoitetaan
kahden unionissa sijaitsevan sataman
vilistd liikennettid, mukaan lukien
kotimaanliikenne.

AM\1323537FI.docx

biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden, kehittyneiden kestivien
biopolttoaineiden ja biokaasujen seki
sdhkon viahimmaéisverokanta on nolla
kymmenen vuoden siirtymékauden aikana.

Or. en

Tarkistus

Liitteessd I olevissa taulukoissa A ja D
esitettyihin muuta kuin biologista
alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden, kehittyneiden kestivien
biopolttoaineiden ja biokaasujen sekd
sdhkon vahimmaéisverokanta on nolla
kymmenen vuoden siirtymékauden aikana.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE774.594v01-00
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Tarkistus 323
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Tété artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’EU:n sisdinen vesiliikenne’ tarkoitetaan
kahden unionissa sijaitsevan sataman
viélistd litkennettd, mukaan lukien
kotimaanliikenne.

Tarkistus 324
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Tété artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’EU:n sisdinen vesiliikenne’ tarkoitetaan
kahden unionissa sijaitsevan sataman
viélistd litkennettd, mukaan lukien
kotimaanliikenne.

Tarkistus 325
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Tiita artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’sddnndollinen litkenne’ tarkoitetaan
sarjaa ro-ro-matkustaja-alusmatkoja tai

PE774.594v01-00

70/128

Tarkistus

Tatd artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
"EU:n sisdinen vesiliikenne’ tarkoitetaan
unionissa sijaitsevaan satamaan saapuvaa
tai sieltd lihteviid liikennettd, mukaan
lukien kotimaanliikenne, mutta pois
sulkien matkan osa, joka tapahtuu
Jjdsenvaltion aluevesien ulkopuolella.

Or. en

Tarkistus

Tété artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’EU:n sisdinen vesiliikenne’ tarkoitetaan
unionissa sijaitsevaan satamaan saapuvaa
tai sieltd lihteviid liikkennettd, mukaan
lukien kotimaanliikenne.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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suurnopeusmatkustaja-alusmatkoja, joilla
hoidetaan kahden tai useamman saman
sataman vilistd liikennettd, tai sarjaa
matkoja, jotka alkavat samasta satamasta
kuin mihin ne pdittyvit ilman, etti alus
kdy vilillii muussa satamassa, joko
Jjulkaistun aikataulun mukaisesti tai niin
sddnnollisesti tai usein, etti ne
muodostavat tunnistettavan
systemaattisen sarjan.

Tarkistus 326
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

Tidtii artiklaa sovellettaessa ilmaisulla
’rahtiliikenne’ tarkoitetaan reitti- tai
tilausmatkaa aluksella, jolla kuljetetaan
maksettua kuormaa mutta ei maksavia
matkustajia, lukuun ottamatta matkoja,
joilla kuljetetaan yhtii tai useampaa
maksavaa matkustajaa tai jotka ovat
Jjulkaistujen aikataulujen mukaan
avoimia matkustajille.

Tarkistus 327

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toiminnan tyypistd riippuen
Jasenvaltiot voivat vapauttaa EU:n

ulkoisen vesiliikenteen verosta tai soveltaa

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.
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tillaiseen liikenteeseen samaa verotasoa
kuin EU:n sisdiseen vesilitkenteeseen.

Tarkistus 328
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toiminnan tyypistd riippuen
jasenvaltiot voivat vapauttaa EU:n
ulkoisen vesiliikenteen verosta tai soveltaa
tillaiseen liikenteeseen samaa verotasoa
kuin EU:n sisdiiseen vesiliikenteeseen.

Tarkistus 329
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toiminnan tyypisté riippuen
Jjasenvaltiot voivat vapauttaa EU:n
ulkoisen vesiliikenteen verosta tai soveltaa
tillaiseen litkenteeseen samaa verotasoa
kuin EU:n sisdiseen vesilitkenteeseen.

PE774.594v01-00

72/128

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltiot voivat rajoittaa 1
kohdan b ja c alakohdassa sdddettyjen
vapautusten soveltamisen kansainviliseen
Jja unionin sisdiseen liikenteeseen. Lisdiksi
jos jisenvaltio on tehnyt toisen
jédsenvaltion kanssa kahdenvilisen
sopimuksen, se voi olla soveltamatta
timdn artiklan 1 kohdassa sdiddettyji
vapautuksia. Tillaisissa tapauksissa ne
voivat soveltaa tissd direktiivissd
sdddettyd vihimmdistasoa alempaa
verotasoa.

Or. en

Tarkistus

2. Toiminnan tyypisté riippuen
jdsenvaltiot voivat soveltaa EU:n ulkoiseen
vesiliitkenteeseen samaa verotasoa kuin
EU:n sisédiseen vesiliikenteeseen.

Or. en
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Tarkistus 330

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jisenvaltioiden on mdidrdttivi
ensimmidiisessdi kohdassa sdddetty vero
moottoripolttoaineille ja sihkélle, jotka
kéytetiiin alusten valmistuksen,
kehittimisen, testaamisen tai
kunnossapidon yhteydessd, sekii
moottoripolttoaineille ja sihkélle, jotka
kéytetdiin purjehduskelpoisten vesiviylien
Jja satamien ruoppauksen yhteydessii.

Tarkistus 331
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jisenvaltioiden on mdidrdttivi
ensimmdiisessdi kohdassa sdddetty vero
moottoripolttoaineille ja sihkélle, jotka
kéytetiiin alusten valmistuksen,
kehittimisen, testaamisen tai
kunnossapidon yhteydessd, sekii
moottoripolttoaineille ja sihkélle, jotka
kéytettidin purjehduskelpoisten
vesiviiylien ja satamien ruoppauksen
yhteydessii.

AM\1323537FI.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
3. Jdsenvaltiot voivat soveltaa

verovalvonnassa tiydellisid tai osittaisia
verovapautuksia tai veronalennuksia
polttoaineeksi toimitettaviin
energiatuotteisiin sekd sihkdoon, jota
kéiytetiiin suoraan sihko- tai
hybridialusten lataamiseen
sisiivesiliikenteessii (kalastus mukaan
luettuna), lukuun ottamatta yksityisidi
huvialuksia, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta unionin muiden sddnndsten
soveltamista.

Tissd artiklassa ’yksityisellii
huvialuksella’ tarkoitetaan alusta, jota
luonnollinen henkilo tai oikeushenkilo
kéyttiii sen omistajana, vuokraajana tai
sen muulla tavoin kiiyttoonsi saaneena

PE774.594v01-00
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Tarkistus 332

muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin ja
erityisesti muihin tarkoituksiin kuin
vastiketta vastaan tai julkisten
viranomaisten tarkoituksiin tapahtuviin
matkustajien tai tavaroiden kuljetuksiin
taikka palvelujen tarjoamiseen.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Aluksella tuotettava sihko on
vapautettava verosta.

Tarkistus 333
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Aluksella tuotettava sihko on
vapautettava verosta.

PE774.594v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
4. Saarijisenvaltioiden on

vapautettava verosta edellytyksin, jotka ne
vahvistavat tillaisten verovapautuksien
oikean ja selkedn soveltamisen
varmistamiseksi ja veropetosten, veron
kiertimisen tai muiden vidrinkdytosten
estimiseksi, polttoaineena kdytettiiviksi
toimitettavat energiatuotteet ja sihko, jota
kéiytetiiin unionin vesilli harjoitettavassa
vesiliikenteessd (mukaan lukien kalastus),
muutoin kuin yksityisilld huvialuksilla.

Or. en
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Tarkistus 334

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millin Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltiot voivat myontiid
verovalvonnassa tiydelliset tai osittaiset
verovapautukset laiturissa oleviin aluksiin
suoraan toimitettavalle sihkolle.

Tarkistus 335
Michalis Hadjipantela

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltiot voivat myontiii
verovalvonnassa tiydelliset tai osittaiset
verovapautukset laiturissa oleviin aluksiin
suoraan toimitettavalle sihkolle.

Tarkistus 336
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 kohta

AM\1323537FI.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
5. Vuonna [2035] komissio arvioi

mahdollisuutta muuttaa titi direktiivii
siten, ettd siihen sisdllytetddin
lentoliikenteessii polttoaineeksi
toimitettavien energiatuotteiden ja suoraan
sihko- tai hybridialusten lataamiseen
kéiytettiviin sihkon verotus, ja antaa
tarvittaessa titi koskevan
lainsddddintoehdotuksen.

Or. en

PE774.594v01-00
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Komission teksti

3. Jisenvaltiot voivat myontiidi
verovalvonnassa tiydelliset tai osittaiset
verovapautukset laiturissa oleviin aluksiin
suoraan toimitettavalle sdhkolle.

Tarkistus 337
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltiot voivat myontiid
verovalvonnassa tiydelliset tai osittaiset
verovapautukset laiturissa oleviin aluksiin
suoraan toimitettavalle sdhkolle.

Tarkistus 338

Tarkistus

5. Jisenvaltioiden on myonnettivi
verovalvonnassa tiydelliset tai osittaiset
verovapautukset laiturissa oleviin aluksiin
suoraan toimitettavalle sdhkdlle tai alusten
siirrettivien akkujen lataamiselle
laiturissa.

Or. en

Tarkistus

5. Jisenvaltioiden on myonnettivi
verovalvonnassa tdydelliset tai osittaiset
verovapautukset laiturissa oleviin aluksiin
suoraan toimitettavalle sdhkolle.

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire

Fita

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

PE774.594v01-00

Tarkistus

-1. Siirretidan komissiolle valta laatia

Jja hyviksyd 1 piividn tammikuuta 2027

mennessi delegoitu sdddos, jolla
tiydennetiidn titd direktiivii luomalla
yhteinen sertifiointikehys kulutetun
sihkon alkuperin mddrittimiseksi.
Sertifioinnissa on annettava kuluttajille
tietoa kulutetun sihkon energialihteistii.
Energiatehokkuusdirektiivin 22 artiklan
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Tarkistus 339
Marco Falcone

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Rajoittamatta unionin muiden sddnnosten
soveltamista jdsenvaltiot voivat soveltaa
verovalvonnassa verotasoa koskevia
vapautuksia tai alennuksia:

Tarkistus 340
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Rajoittamatta unionin muiden sddnndsten
soveltamista jédsenvaltiot voivat soveltaa
verovalvonnassa verotasoa koskevia
vapautuksia tai alennuksia:

AM\1323537FI.docx

mukaisesti jisenvaltioiden on
lievennettiivi sertifiointijirjestelmdn
asianmukaiseen toimintaan tihtidvien
toimenpiteiden ja politiikkojen
Jjakaumavaikutuksia. Kun
sertifiointijirjestelmd on pantu
tiytintoon, jisenvaltiot voivat kayttid
sertifiointikehyksesti saatuja tietoja
soveltaakseen verovalvonnassa 16
artiklassa tismennettyji verotuksen tason
tiydellisid tai osittaisia vapautuksia tai
veroalennuksia.

Or. en

Tarkistus

Rajoittamatta unionin muiden sddnndsten
soveltamista jdsenvaltiot voivat soveltaa
verovalvonnassa verotasoa koskevia
vapautuksia tai alennuksia kiinnittien
erityisti huomiota hiilinegatiivisiin
energiatuotteisiin:

Or. it

Tarkistus

Rajoittamatta unionin muiden sdannosten
soveltamista jdsenvaltioiden on
sovellettava verovalvonnassa verotasoa
koskevia vapautuksia tai alennuksia:

77/128 PE774.594v01-00
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Tarkistus 341
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Rajoittamatta unionin muiden sddnndsten
soveltamista jdasenvaltiot voivat soveltaa
verovalvonnassa verotasoa koskevia
vapautuksia tai alennuksia:

Tarkistus 342
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) veronalaisiin tuotteisiin, joita
kéytetddn verovalvonnan alaisissa
kokeiluhankkeissa, joiden tarkoituksena on
ympiristoystivillisempien tuotteiden tai
uusiutuvista luonnonvaroista saatavien
polttoaineiden tekninen kehittiminen;

Tarkistus 343

Or. en

Tarkistus

Rajoittamatta unionin muiden sddanndsten
soveltamista jisenvaltioiden on
sovellettava verovalvonnassa verotasoa
koskevia vapautuksia:

Or. en

Tarkistus

a) veronalaisiin tuotteisiin, joita
kédytetddn verovalvonnan alaisissa
kokeiluhankkeissa, joiden tarkoituksena on
kestiivien uusiutuvien energiapohjaisten
tuotteiden tekninen kehittdminen;

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire

Fita

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

PE774.594v01-00
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Komission teksti Tarkistus

aa) sihkonhankintasopimuksia
tehneet kuluttajat, energiayhteisot ja
aktiiviset kuluttajat, joiden oma
sihkontuotanto on perdisin tissd
artiklassa mddritellyistd tuotteista;

Or. en

Tarkistus 344
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

b) sahkdon, jonka ldhteend on: b) uusiutuvista energialihteisti
tuotettuun sihkoon, jonka ldhteend on:

Or. en

Tarkistus 345
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

- kestiivi biomassa tai kestdiviistii Poistetaan.
biomassasta perdiisin olevat tuotteet,

Or. en

Tarkistus 346
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta — 4 luetelmakohta
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Komission teksti Tarkistus

- hyliittyjen hiilikaivosten piidstimdi Poistetaan.
metaani,
Or. en
Tarkistus 347
Kira Marie Peter-Hansen
Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta — S luetelmakohta
Komission teksti Tarkistus
— polttokennot; — polttokennot, jotka kéyttiviit
muuta kuin biologista alkuperiid olevia
polttoaineita;
Or. en

Tarkistus 348
Sirpa Pietikédinen

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta — 5 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

- puhdas vety Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2024/1788 (uudelleenlaadittu) 2 artiklan
11 alakohdan mddritelmdin mukaan;

Or. en

Tarkistus 349
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre
Pimpie

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta — 5 a luetelmakohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 350
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — b alakohta — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat myos kokonaan tai
osittain palauttaa tuottajalle sen veron
miérén, jonka kuluttaja on maksanut téssa
kohdassa eritellyista tuotteista tuotetusta
sahkosta.

Tarkistus 351
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1323537FI.docx

81/128

Tarkistus

- ydinvoimalaitoksissa.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat myos kokonaan tai
osittain palauttaa uusiutuvan energian
tuottajalle, mukaan lukien uusiutuvan
energian tuottajakuluttajat, yhdessdi
toimivat uusiutuvan energian
tuottajakuluttajat sekd kotitaloudet ja pk-
yritykset, jotka ovat loppuasiakkaita ja
uusiutuvan energian yhteison jisenid tai
osakkaita, sen veron miirin, jonka
kuluttaja on maksanut téssi kohdassa
eritellyisti tuotteista tuotetusta sahkdsta.

Or. en

Tarkistus

b a)  uusiutuvista lihteistd perdisin
olevaan energiaan, jota tuottavat,
kuluttavat, varastoivat tai jakavat
uusiutuvan energian tuottajakuluttajat,
yhdessd toimivat uusiutuvan energian
tuottajakuluttajat sekd kotitaloudet ja pk-
yritykset, jotka ovat loppuasiakkaita ja
uusiutuvan energian yhteison jisenid tai

PE774.594v01-00
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osakkaita direktiivin 2018/2001
mddritelmdin mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 352
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire
Fita

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba) sihkoon, jota kiiytetiiin suoraan
vesiliikenteen alusten lataamiseen
laiturissa;

Or. en

Tarkistus 353
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Thomas Bajada, Claire Fita

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b b) vihdhiiliseen vetyyn Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2024/1788 (uudelleenlaadittu) 2 artiklan
11 alakohdan mdidiritelméin mukaan;
kymmenen vuoden ajan timdn direktiivin
voimaantulosta;

Or. en

Tarkistus 354
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire
Fita

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — b ¢ alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

bc) muuta kuin biologista alkuperdid
oleviin uusiutuviin kaasuihin ja
uusiutuviin polttoaineisiin,

Or. en

Tarkistus 355
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

¢ limmon ja sihkon Poistetaan.
yhteistuotannosta saatavaan sihkdoon

edellyttiien, ettii kyseisissii

yhteistuotantolaitoksissa tapahtuva

yhteistuotanto on direktiivin 2012/27/WU

2 artiklan 34 kohdassa mddiriteltyii

tehokasta yhteistuotantoa. ;

Or. en

Tarkistus 356
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) energiatuotteisiin ja sihkoon, joita
kéytetidin limmon ja sihkon

yhteistuotantoon;
Or. en
Tarkistus 357
Kira Marie Peter-Hansen
AM\1323537F].docx 83/128 PE774.594v01-00
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Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) muuta kuin biologista alkuperda
oleviin uusiutuviin polttoaineisiin,
kehittyneisiin kestiviin biopolttoaineisiin,
bionesteisiin ja biokaasuihin sekd CN-
koodeihin 4401 ja 4402 kuuluviin
kehittyneisiin kestdviin tuotteisiin,

Tarkistus 358
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) CN-koodiin 2705 kuluviin
tuotteisiin, jotka kdytetddin limmitykseen.

Tarkistus 359

Tarkistus
d) muuta kuin biologista alkuperda
oleviin uusiutuviin polttoaineisiin,

kehittyneisiin kestdviin biopolttoaineisiin,
bionesteisiin ja biokaasuihin,

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Francisco José Millain Mon, Gabriel Mato, Carmen Crespo

Diaz

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE774.594v01-00

Tarkistus

ea) energiatuotteisiin, joita toimitetaan
kéiytettiviiksi moottoripolttoaineena
sisdvesiviylilli litkenndointiin (kalastus
mukaan lukien) lukuun ottamatta
yksityisii huvialuksia, ja aluksilla
tuottavaan sihkoon;

Or. en
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Tarkistus 360

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 361
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) verotason alennuksia, jotka eiviit
saa alittaa liitteessd I olevissa taulukoissa
C ja D vahvistettuja vihimmdismddria,
limmon ja sihkon yhteistuotantoon
kéytettiville energiatuotteille ja sihkolle,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 13
artiklan soveltamista;

Tarkistus 362
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

ea) energiatuotteisiin ja sihkoon, joita
kéytetiiin kuljetettaessa tavaroita ja
matkustajia rautateitse, metrolla,
raitiovaunuissa ja johdinautoilla;

17 artikla — 1 kohta — b alakohta — johdantokappale

Komission teksti

b) verotason alennuksia, jotka eivit
saa alittaa liitteessd I olevissa taulukoissa

AM\1323537FI.docx

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
b) verotason alennuksia

energiatuotteille ja sdhkolle, jotka
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B ja D vahvistettuja vihimmdismddria,
energiatuotteille ja sédhkolle, jotka
kdytetddn tavaroiden ja matkustajien
kuljettamiseen rautateitse, metrolla,
raitiovaunuissa tai johdinautoilla taikka
jotka kaytetddn paikallisen julkisen
henkildliikenteen, jatteiden keruun,
asevoimien ja julkishallinnon, vammaisten
henkil6iden tai ambulanssien tarkoituksia
varten.

Tarkistus 363
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi

kdytetddn tavaroiden ja matkustajien
kuljettamiseen rautateitse, metrolla,
raitiovaunuissa tai johdinautoilla taikka
jotka kiytetdédn julkisen henkildliikenteen,
jétteiden keruun ja julkishallinnon,
vammaisten henkildiden tai ambulanssien
tarkoituksia varten.

Or. en

17 artikla — 1 kohta — b alakohta — johdantokappale

Komission teksti

b) verotason alennuksia, jotka eivét
saa alittaa liitteessd I olevissa taulukoissa B
ja D vahvistettuja vahimmé&ismaarié,
energiatuotteille ja sihkolle, jotka
kéytetddn tavaroiden ja matkustajien
kuljettamiseen rautateitse, metrolla,
raitiovaunuissa tai johdinautoilla taikka
jotka kéytetddn paikallisen julkisen
henkildliikenteen, jétteiden keruun,
asevoimien ja julkishallinnon, vammaisten
henkildiden tai ambulanssien tarkoituksia
varten.

Tarkistus 364
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

b) verotason alennuksia, jotka eivit
saa alittaa liitteessd I olevissa taulukoissa B
ja D vahvistettuja vahimméaismaarié,
energiatuotteille ja sdhkolle, jotka
kdytetddn tavaroiden ja matkustajien
kuljettamiseen sdhkdistetyssd rautatie-,
metro-, raitiovaunu- tai
Jjohdinautoliikenteessii taikka jotka
kaytetddn sdhkoistetyn paikallisen julkisen
henkiloliikenteen, jitteiden keruun,
asevoimien ja julkishallinnon, vammaisten
henkil6iden kuljettamiseen tai
ambulanssitehtdviin kdytettivissi
sihkdajoneuvoissa.

Or. en

17 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — johdantokappale

PE774.594v01-00
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Komission teksti

c) verotason alennuksia, jotka eivit
saa alittaa liitteessd I olevissa taulukoissa C
ja D vahvistettuja vihimmaismaéria,
lammityspolttoaineena kéytettiville
energiatuotteille sdhkolle, jos ne kiytetdan
kotitalouksissa ja/tai asianomaisen
jasenvaltion hyvintekevaisyysjérjestoksi
tunnustamissa jérjestoissd. Kyseisten
hyvéntekeviisyysjirjestdjen osalta
jdsenvaltioiden on rajoitettava alennus
koskemaan kiytt6d muuhun kuin
yritystoimintaan. Sekakdyton osalta
verotusta sovelletaan kunkin tyyppisen
kéyton suhteellista osuutta vastaavasti. Jos
kayttd on merkityksetontd, voidaan katsoa,
ettei sité ole.

Tarkistus 365

Tarkistus

C) verotason alennuksia, jotka eivit
saa alittaa liitteessd I olevissa taulukoissa C
ja D vahvistettuja vihimmaismaéria,
lammityspolttoaineena kéytettiville
energiatuotteille sdhkolle, jos ne kiytetddn
kotitalouksissa, joiden tulot ovat alle

150 prosenttia kiiytettivissii olevista
kulutusyksikkod kohti lasketuista
mediaanituloista, ja/tai asianomaisen
jdsenvaltion hyvintekeviisyysjérjestoksi
tunnustamissa jarjestoissd. Kyseisten
hyvéntekevéisyysjérjestdjen osalta
jasenvaltioiden on rajoitettava alennus
koskemaan kédytt6d muuhun kuin
yritystoimintaan. Sekakdyton osalta
verotusta sovelletaan kunkin tyyppisen
kdyton suhteellista osuutta vastaavasti. Jos
kayttd on merkityksetontd, voidaan katsoa,
ettei sitd ole.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi

17 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 2 kohta

Komission teksti

Sovellettaessa ¢ alakohtaa heikossa
asemassa olevien Kotitalouksien kayttdmait
energiatuotteet ja sdhko voidaan vapauttaa
verosta enintddn kymmenen vuoden ajan
tamén direktiivin voimaantulosta. Tdssd
kohdassa ilmaisulla ’heikossa asemassa
olevat kotitaloudet’ tarkoitetaan
kotitalouksia, joihin tilli direktiivilli on
merkittivdit vaikutukset, mikd tdssd
direktiivissd tarkoittaa sitd, ettd ne ovat
koyhyysriskirajan alapuolella eli niiden
tulot ovat alle 60 prosenttia kansallisista
ekvivalenteista kdytettivissd olevista

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

Sovellettaessa ¢ alakohtaa kotitalouksien
kdyttdmat energiatuotteet ja sahko voidaan
vapauttaa verosta enintdin kymmenen
vuoden ajan timén direktiivin
voimaantulosta.
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mediaanituloista;

Tarkistus 366

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Claire Fita

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 2 kohta

Komission teksti

Sovellettaessa c alakohtaa heikossa
asemassa olevien Kotitalouksien kayttadmét
energiatuotteet ja sdhko voidaan vapauttaa
verosta enintiin kymmenen vuoden ajan
timdn direktiivin voimaantulosta. Tissdi
kohdassa ilmaisulla ’heikossa asemassa
olevat kotitaloudet’ tarkoitetaan
kotitalouksia, joihin tilld direktiivilld on
merkittivdit vaikutukset, mikd tdssd
direktiivissd tarkoittaa sitd, etti ne ovat
koyhyysriskirajan alapuolella eli niiden
tulot ovat alle 60 prosenttia kansallisista
ekvivalenteista kdytettivissd olevista
mediaanituloista;

Tarkistus 367
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 2 kohta

Komission teksti

Sovellettaessa c¢ alakohtaa heikossa
asemassa olevien kotitalouksien kayttimat
energiatuotteet ja saéhko voidaan vapauttaa
verosta enintddn kymmenen vuoden ajan
tdman direktiivin voimaantulosta. Tédssd
kohdassa ilmaisulla ’heikossa asemassa
olevat kotitaloudet’ tarkoitetaan
kotitalouksia, joihin tilld direktiivilld on

PE774.594v01-00

88/128

Tarkistus

Sovellettaessa ¢ alakohtaa
[energiatehokkuusdirektiivin
uudelleenlaadittu toisinto (COM(2021)
558)] mdiiritellyssd energiakoyhyydessdi
elivien kotitalouksien kayttamat
energiatuotteet ja sahko.

Or. en

Tarkistus

Sovellettaessa ¢ alakohtaa
[uudelleenlaaditussa
energiatehokkuusdirektiivissi
(COM(2021)0558) (uudelleenlaadittu)]
mididritellyssd energiakoyhyydessd elivien
kotitalouksien, joiden tulot ovat lisiksi alle
60 prosenttia kiytettivissd olevista
kulutusyksikkod kohti lasketuista

AM\1323537FI.docx



merkittivdat vaikutukset, mikd tissd
direktiivissd tarkoittaa sitd, etti ne ovat
koyhyysriskirajan alapuolella eli niiden
tulot ovat alle 60 prosenttia kansallisista
ekvivalenteista kdytettivissd olevista
mediaanituloista;

Tarkistus 368
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 2 kohta

Komission teksti

Sovellettaessa ¢ alakohtaa heikossa
asemassa olevien kotitalouksien kayttimét
energiatuotteet ja saéhko voidaan vapauttaa
verosta enintiidin kymmenen vuoden ajan
timdn direktiivin voimaantulosta. Téssa
kohdassa ilmaisulla "heikossa asemassa
olevat kotitaloudet’ tarkoitetaan
kotitalouksia, joihin tilla direktiivilld on
merkittavat vaikutukset, mika tdssa
direktiivissi tarkoittaa sitd, ettd ne ovat
kdyhyysriskirajan alapuolella eli niiden
tulot ovat alle 60 prosenttia kansallisista
ekvivalenteista kéytettdvissd olevista
mediaanituloista;

Tarkistus 369
Eniké Gydori

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 2 kohta

Komission teksti

Sovellettaessa ¢ alakohtaa heikossa
asemassa olevien Kotitalouksien kayttidmat
energiatuotteet ja sahko voidaan vapauttaa

AM\1323537FI.docx
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kansallisista mediaanituloista, kayttamat
energiatuotteet ja sahko voidaan vapauttaa
verosta enintddn kymmenen vuoden ajan
tamén direktiivin voimaantulosta.

Or. en

Tarkistus

Sovellettaessa ¢ alakohtaa heikossa
asemassa olevien kotitalouksien kayttimét
energiatuotteet ja sahko voidaan vapauttaa
verosta. Tassd kohdassa ilmaisulla
"heikossa asemassa olevat kotitaloudet’
tarkoitetaan kotitalouksia, joihin tilla
direktiivilla on merkittiavit vaikutukset,
mika tidssa direktiivissa tarkoittaa sitd, ettd
ne ovat koyhyysriskirajan alapuolella eli
niiden tulot ovat alle 60 prosenttia
kansallisista ekvivalenteista kaytettdvissa
olevista mediaanituloista;

Or. en

Tarkistus

Sovellettaessa ¢ alakohtaa kotitalouksien,

joiden katsotaan olevan heikossa

asemassa oleviksi, kiayttimat

PE774.594v01-00
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verosta enintidin kymmenen vuoden ajan
timdn direktiivin voimaantulosta. Téssdi
kohdassa ilmaisulla *heikossa asemassa
olevat kotitaloudet’ tarkoitetaan
kotitalouksia, joihin tilld direktiivilld on
merkittivit vaikutukset, mikd téssd
direktiivissd tarkoittaa sitd, etti ne ovat
koyhyysriskirajan alapuolella eli niiden
tulot ovat alle 60 prosenttia kansallisista
ekvivalenteista kdytettivissd olevista
mediaanituloista;

Tarkistus 370
Eniké Gyori

Ehdotus direktiiviksi

energiatuotteet ja sihko voidaan vapauttaa
verosta 1 pdiviistid tammikuuta 2030 31
pliivédn joulukuuta 2050. Titd varten
Jjédsenvaltioiden on vahvistettava
mididritelmd "heikossa asemassa olevat
kotitaloudet’ ottaen huomioon laaja
joukko taloudellisia ja sosiaalisia
muuttujia, kuten henkilokohtaiset tulot,
energianhinnat tai kuljetuskustannukset.
Jisenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle viipymditti asiaa koskevat
kriteerit.

Or. en

17 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 371
Fernando Navarrete Rojas

PE774.594v01-00

Tarkistus

Edellii olevan c alakohdan soveltamiseksi
energiatuotteet ja sihko, joita kotitaloudet
kdyttiviit jasenvaltioissa, joiden todellisen
bruttokansantuotteen ketjutetut volyymit
ovat euroina mitattuna alle 65 prosenttia
27 jisenvaltion EU:n keskiarvosta,
voidaan vapauttaa verosta yhtend
kéyttotarkoituksena tai niiden veroastetta
voidaan alentaa 1 piivisti tammikuuta
2030 31 piiiviidn joulukuuta 2050;
huomioon otettavat todellisen
bruttokansantuotteen ketjutetut volyymit
euroina mitattuna asukasta kohti ja 27
EU:n jisenvaltion keskiarvo ovat ne,
Jjotka ne olivat viimeistii edellisend vuonna
ennen timdn direktiivin voimaantuloa.

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

da) Direktiivin 2003/87/EY tai
direktiivin (EU) 2023/959 mukaisesti
EU:n pidistokauppajirjestelmddin (ETS1
tai ETS2) kuuluvien energiatuotteiden ja
sihkon osalta a—d alakohdan mukaiset
vihennykset voivat alittaa liitteessd 1
olevissa taulukoissa A, B, C ja D
vahvistetut vihimmdismdidrdt edellyttiien,
ettii ne noudattavat liitteessdi I olevan
taulukon E mukaisia tarkistettuja
vihimmidiisverokantoja kaksinkertaisen
verotuksen estimiseksi.

Or. en

Tarkistus 372
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Claire Fita

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) verotason alennuksia, jotka eiviit
saa alittaa liitteessd I olevassa taulukossa
B vahvistettuja vihimmdiistasoja,
sellaisten energiatuotteiden osalta, joiden
markkinaosuus kyseisessd jisenvaltiossa
on alle 1 prosentti;

Or. en
Tarkistus 373
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Thomas Bajada, Claire Fita
Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 a kohta (uusi)
AM\1323537FI.docx 91/128 PE774.594v01-00
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Komission teksti

Tarkistus 374
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Rajoittamatta 5 artiklan soveltamista,
yhteen kéyttotarkoitukseen, jasenvaltiot
voivat myOntdd veronalennuksia, jotka
eivit saa alittaa liitteessd I olevissa
taulukoissa B, C ja D vahvistettuja
asiaankuuluvia vihimmaisméaaria,
lammitykseen tai 8 artiklan 2 kohdan b ja ¢
alakohdan mukaisiin

tarkoituksiin kéytettdvien energiatuotteiden
kulutukselle sekd séhkolle seuraavissa
tapauksissa:

Tarkistus 375

Tarkistus

Jos siirtymdikauden piidityttyi ei ole
tapahtunut merkittivid edistystii tassii
direktiivissi mdidritetyn sosiaalisen
seurantavilineen arvioiden mukaan,
jédsenvaltioiden on edelleen vapautettava
verosta heikossa asemassa olevat
kotitaloudet. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava tisti komissiolle.

Or. en

Tarkistus

Rajoittamatta 5 artiklan soveltamista
yhteen kayttotarkoitukseen, jasenvaltiot
voivat myOntdi enintéidin kymmenen
vuoden ajan timdn direktiivin
voimaantulosta veronalennuksia, jotka
eivdt saa alittaa liitteessd I olevissa
taulukoissa B, C ja D vahvistettuja
asiaankuuluvia vihimmaisméaaria,
lammitykseen tai 8 artiklan 2 kohdan b ja
c alakohdan mukaisiin

tarkoituksiin kéytettdvien energiatuotteiden
kulutukselle sekd séhkolle seuraavissa
tapauksissa:

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta — johdantokappale

PE774.594v01-00
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Komission teksti

Rajoittamatta 5 artiklan soveltamista,
yhteen kéyttotarkoitukseen, jdsenvaltiot
voivat myontdd veronalennuksia, jotka
eivit saa alittaa liitteessi I olevissa
taulukoissa B, C ja D vahvistettuja
asiaankuuluvia vihimmdismdidrid,
lammitykseen tai 8 artiklan 2 kohdan b ja ¢
alakohdan mukaisiin

tarkoituksiin kdytettdvien energiatuotteiden
kulutukselle sekd sdahkolle seuraavissa
tapauksissa:

Tarkistus 376
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Rajoittamatta 5 artiklan soveltamista
yhteen kéyttotarkoitukseen, jasenvaltiot
voivat myontdéd veronalennuksia
lammitykseen tai 8 artiklan 2 kohdan b ja

c alakohdan mukaisiin

tarkoituksiin kéytettdvien energiatuotteiden
kulutukselle sekd sdahkolle seuraavissa
tapauksissa:

Or. en

18 artikla — 1 kohta — a alakohta — johdantokappale

Komission teksti

a) energiaa vaativan yrityksen
hyvéksi.

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

a) energiaa vaativan yrityksen hyviksi
edellyttiien, ettii ne (tuensaajat) tai
tuensaajien yhteenliittymdit tekeviit
Jjdsenvaltion kanssa sopimuksen, jossa
tuensaajat tai tuensaajien yhteenliittymiit
sitoutuvat tavoitteeseen erittiin
energiatehokkaasta, kiertotalouteen
perustuvasta, nollapddstoisestd ja
uusiutuviin energialiihteisiin perustuvasta
liiketoiminnasta toteuttamalla toimia,
Jjotka voivat liittyd muun muassa
energiankulutuksen vihentimiseen,
kestiivien uusiutuvien energialiihteiden
kiiyttoonottoon, piidstojen ja muiden
epdpuhtauksien vihentimiseen tai mihin
tahansa muuhun
ympdristonsuojelutoimenpiteeseen.

Or. en
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Tarkistus 377
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi

18 artikla — 1 kohta — b alakohta — johdantokappale

Komission teksti

b) kun 19 artiklassa tarkoitettujen
litketoimintayksikkdjen tai téllaisten
litketoimintayksikkdjen yhteenliittymien
kanssa tehdiin sopimuksia tai kun
sovelletaan piiistooikeusjdrjestelmid tai
vastaavia toimenpiteitd, jos niiden
tarkoituksena on
ympidristonsuojelutavoitteiden
saavuttaminen tai energiatehokkuuden
parantaminen.

Tarkistus 378
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta — b alakohta — 1 kohta

Komission teksti

Ensimmaista kohtaa sovellettaessa

PE774.594v01-00
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Tarkistus

b) muiden yritysten hyviksi
edellyttiien, ettii jasenvaltioiden ja

19 artiklassa tarkoitettujen
litketoimintayksikkdjen tai téllaisten
litketoimintayksikkdjen yhteenliittymien
vélilld tehddan sopimuksia, joissa
tuensaajat tai tuensaajien yhteenliittymiit
sitoutuvat tavoitteeseen erittiin
energiatehokkaasta, kiertotalouteen
perustuvasta, nollapddstoisestd ja
uusiutuviin energialiihteisiin perustuvasta
liiketoiminnasta toteuttamalla toimia,
Jjotka voivat liittyd muun muassa
energiankulutuksen vihentimiseen,
kestiivien uusiutuvien energialihteiden
kdyttoonottoon, pddstojen ja muiden
epiipuhtauksien vihentimiseen tai mihin
tahansa muuhun
ympdristonsuojelutoimenpiteeseen.

Jiisenvaltio varmistaa, onko veronalennus
tarpeen ympiiristonsuojelun tason
parantamiseksi viilillisesti, jarjestimdlli
avoin julkinen ennakkokuuleminen, jossa
kuvataan alennuksiin oikeutetut alat
asianmukaisesti ja esitetiidin luettelo
kunkin alan suurimmista tuensaajista.

Or. en
Tarkistus
Ensimmaistid kohtaa sovellettaessa
AM\1323537FI.docx



ilmaisulla *padstdoikeusjirjestelmat’
tarkoitetaan muita
padstokauppajérjestelmid kuin Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2003/87/EY#! tarkoitettua unionin
jérjestelmaa.

AM\1323537FI.docx

ilmaisulla *padstdoikeusjirjestelmat’
tarkoitetaan muita
padstokauppajdrjestelmid kuin Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2003/87/EY*! tarkoitettua unionin
jérjestelmaa.

Sopimusten, joihin viitataan a ja b
kohdassa, on tiytettivi seuraavat
kumulatiiviset edellytykset:

i) jdsenvaltio neuvottelee
sopimusten sisdllon, jossa mddritetiiin
erityisesti tavoitteet ja asetetaan
mddrdajat tavoitteiden saavuttamiselle,

ii) Jjdsenvaltio varmistaa sopimusten
sitoumusten riippumattoman ja
sddnnollisen seurannan;

iii) sopimuksia tarkistetaan
sddnndollisesti teknologisen ja muun
kehityksen mukaan, ja niissd mddrditidn
tehokkaista seuraamuksista, joita
sovelletaan, jos sitoumuksia ei noudateta.

Jisenvaltion on mydos sitouduttava
seuraamaan, ettd direktiivin 2012/27/EU
8 artiklan 4 kohdan mukaisen
energiakatselmuksen suorittamiseksi a ja
b alakohdassa mdiiritellyt tuensaajat
tekeviit yhden tai useamman seuraavista:

a) kun tuensaajien edellytetiiin
suorittavan energiakatselmus direktiivin
2012/27/EU 8 artiklan 4 kohdan
mukaisesti, niiden on pantava katselmusta
koskevan kertomuksen suositukset
tiytintoon, jos kyseisten investointien
takaisinmaksuaika on enintdiiin kolme
vuotta ja kyseisten investointien
kustannukset ovat oikeasuhteisia;

b) niiden on pienennettivi
sihkonkulutuksensa hiilijalanjilkedi siten,
ettii ne kattavat vihintdidin 50 prosenttia
sihkonkulutuksestaan uusiutuvista
energialihteistdi tuotetulla sihkolla;

c) niiden on investoitava vihintidin
80 prosenttia veronalennuksen mdidrdsti
hankkeisiin, jotka vihentdiviit
merkittivisti laitoksen

PE774.594v01-00
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41 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 péivand
lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen
paidstooikeuksien kaupan jérjestelmén
toteuttamisesta yhteisdssd ja neuvoston
direktiivin 96/61/EY muuttamisesta
(EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).

Tarkistus 379
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Edellisissi artikloissa,

erityisesti 14, 15, 16, 17 ja 18 artiklassa
esitettyjen sddnndsten liséksi neuvosto voi
yksimielisesti komission ehdotuksesta
antaa tdytantoonpanosdadoksii, joilla
jasenvaltioille annetaan lupa ottaa kdyttoon
muita vapautuksia tai alennuksia erityisistad
polititkkaan liittyvistd syistd. Kun on
tarpeen ympériston ja ihmisten terveyden
suojelemiseksi, mukaan lukien ilman
pilaantumisen vihentdminen, neuvosto voi
yksimielisesti komission ehdotuksesta
antaa tdytantdonpanosdadoksid, joilla
jasenvaltiolle annetaan lupa ottaa kaytt6on
erityisid korotettuja verokantoja, jotka eivét
noudata liitteessé I vahvistettua
vihimmaisverotasojen viélistd jarjestyst.

PE774.594v01-00

kasvihuonekaasupiidistojd; investoinnin
olisi soveltuvissa tapauksissa johdettava
vihennyksiin, jotka alittavat merkittiviisti
unionin pidstokauppajiirjestelmdssdi
ilmaisjaon laskemiseen kdiytettiviit
vertailuarvot.

41 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 pédivdnd
lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen
paidstooikeuksien kaupan jirjestelmén
toteuttamisesta yhteisdssé ja neuvoston
direktiivin 96/61/EY muuttamisesta
(EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).

Or. en

Tarkistus

1. Edellisissi artikloissa,

erityisesti 14, 15, 16, 17 ja 18 artiklassa
esitettyjen sddnndsten liséksi neuvosto voi
yksimielisesti komission ehdotuksesta
antaa taytantoonpanosdadoksii, joilla
jasenvaltioille annetaan lupa ottaa kdyttoon
muita vapautuksia tai alennuksia erityisistad
polititkkaan liittyvistd syistd. Kun on
tarpeen oikeudenmukaisen siirtymdn,
ympaériston ja ithmisten terveyden
suojelemiseksi, mukaan lukien ilman
pilaantumisen vdahentdminen, neuvosto voi
yksimielisesti komission ehdotuksesta
antaa taytantoonpanosiddoksii, joilla
jdsenvaltiolle annetaan lupa ottaa kdyttoon
erityisid korotettuja verokantoja, jotka eivit
noudata liitteessd [ vahvistettua
vahimmadiisverotasojen vilistd jarjestysta.

Or. en
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Tarkistus 380
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Sovellettaessa direktiivin
2008/118/EY 2 ja 7 artiklaa sdahko,
maakaasu ja vety ovat verotettavia
tuotteita, ja verosaatava syntyy jakelijan tai
jélleenjakelijan toimittaessa tuotteen. Kun
tuote toimitetaan kulutettavaksi muuhun
kuin siithen jdsenvaltioon, jonne jakelija tai
jélleenjakelija on sijoittautunut,
toimitusjdsenvaltion vero kannetaan siltd
yritykseltd, jonka on oltava rekisterdity
toimitusjdsenvaltiossa. Vero médritdén ja
kannetaan kaikissa tapauksissa kunkin
jasenvaltion sddtdmien menettelyjen
mukaisesti.

Tarkistus 381
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

4. Sovellettaessa direktiivin
2008/118/EY 2 ja 7 artiklaa sahko,
maakaasu ja vety ovat verotettavia
tuotteita, ja verosaatava syntyy jakelijan tai
jélleenjakelijan toimittaessa tuotteen. Kun
tuote toimitetaan kulutettavaksi muuhun
kuin siithen jdsenvaltioon, jonne jakelija tai
jélleenjakelija on sijoittautunut,
toimitusjdsenvaltion vero kannetaan siltd
yritykseltd, jonka on oltava rekisterdity
toimitusjdsenvaltiossa. Vero madritddn ja
kannetaan kaikissa tapauksissa kunkin
jasenvaltion sddtdimien menettelyjen
mukaisesti.

Sihko on verotettava tuote, ja verosaatava
syntyy jakelijan tai jiilleenjakelijan
toimittaessa tuotteen. Kun tuote
toimitetaan kulutettavaksi muuhun kuin
siihen jisenvaltioon, jonne jakelija tai
Jjélleenjakelija on sijoittautunut,
toimitusjisenvaltion vero peritiiiin silti
Jjakelijalta tai jilleenjakelijalta tai
yritykselti, jonka on oltava rekisterdity
toimitusjdsenvaltiossa. Vero mdidrdtidin ja
kannetaan kaikissa tapauksissa kunkin
Jdsenvaltion sdidtimien menettelyjen
mukaisesti.

Or. en
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Komission teksti

Ensimmaisté alakohtaa sovellettaessa
sdahkonvarastointilaitoksia ja
sahkdmuuntajia voidaan pitdd sihkon
jélleenjakelijoina, kun ne toimittavat
sahkoa.

Tarkistus 382
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisté alakohtaa sovellettaessa
sdahkonvarastointilaitoksia ja
sahkdmuuntajia voidaan pitdd sihkon
jélleenjakelijoina, kun ne toimittavat
sahkoa.

Tarkistus 383
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Poiketen siitd, mitd ensimmaisessa
alakohdassa siddetddn, jasenvaltioilla on
oikeus médritelld verotettava tapahtuma

PE774.594v01-00

Tarkistus

Ensimmadisté alakohtaa sovellettaessa
sdhkonvarastointilaitoksia, myds
sihkdéajoneuvoja, aktiivisten kuluttajien
tai uusiutuvaa energiaa tuottavien
yhteisdjen omistamia akkuja ja
sahkomuuntajia, pidetddin sihkon
jélleenjakelijoina, kun ne toimittavat
sahko4, eikd niihin sovelleta
kaksinkertaista verotusta.

Or. en

Tarkistus

Ensimmadisté alakohtaa sovellettaessa
sdhkonvarastointilaitoksia, myds
sihkdéajoneuvoja, aktiivisten kuluttajien
tai uusiutuvaa energiaa tuottavien
yhteisojen omistamia akkuja ja
sahkomuuntajia, pidetddin sihkon
jélleenjakelijoina, kun ne toimittavat
sdhkoa.

Or. en

Tarkistus

Poiketen siitd, mitd ensimmaisessa
alakohdassa siddetddn, jasenvaltioilla on
oikeus madritelld verotettava tapahtuma

AM\1323537FI.docx



siind tapauksessa, ettd niiden ja muiden
jasenvaltioiden vilill4 ei ole toisiinsa
yhdistettyjd kaasuputkia.

Tarkistus 384
Katri Kulmuni, Gilles Boyer

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Yksikkod, joka tuottaa séhkod omaan
kayttoonsd, pidetiidn jakelijana. Poiketen
stitd, mitd 13 artiklassa sdddetddn,
jasenvaltiot voivat myédntddi téillaisille
pienille sihkontuottajille

AM\1323537FI.docx
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siind tapauksessa, ettd niiden ja muiden
jasenvaltioiden vililla ei ole toisiinsa
yhdistettyjd kaasuputkia.

Jisenvaltiot voivat piidttid, etti sihkon
toimituksesta tai kdytostd ei aiheudu
verotettavaa tapahtumaa, jos sihko
tuotetaan pienessd laitoksessa eikd sitii
syotetdi julkiseen verkkoon. Tdssdi
kohdassa ’pienellii laitoksella’
tarkoitetaan:

a) kun sihko tuotetaan
energialiihteestd, jota ei veroteta timdn
direktiivin nojalla, laitosta, jonka
sihkontuotannon ei odoteta ylittiviin
kansallisessa lainsdddinnossd
vahvistettuja enimmdismdidrii eikd
missddn tapauksessa ylittivin 850 MWh
vuodessa tai 500 KW asennettua
sdhkontuotantoa;

b) kun sihko tuotetaan timdn
direktiivin nojalla verotettavasta
energialiihteestd, laitosta, jonka
sihkontuotannon enimmdismdidrdt on
madiritelty kansallisessa lainsdiddinnossid.
Edelli olevaa 12 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa
ei sovelleta timdn kohdan mukaisesti
poikkeuksen saaneisiin energiatuotteisiin
eikd sihkoon, joita kdytetdiin sihkon
tuottamiseen.

Or. en

Tarkistus

Yksikkdd, joka tuottaa séhkod omaan
kayttoonsd, pidetdén jakelijana.

PE774.594v01-00
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verovapautuksen edellyttiien, etti ne
verottavat kyseisen sihkon tuottamiseen
kdytettyji energiatuotteita.

Tarkistus 385
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 4 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Sovellettaessa direktiivin 2008/118/EY 2 ja
7 artiklaa kivihiili, koksi, ruskohiili ja CN-
koodiin 2703, 4401 tai 4402 kuuluvat
tuotteet ovat verotettavia tuotteita, ja
verosaatava syntyy toimivaltaisten
viranomaisten tdhén tarkoitukseen
rekisterdimien yritysten toimittaessa
tuotteen. Nédiden viranomaisten luvalla
tuottaja, myyjd, maahantuoja tai
maksuasiamies voi hoitaa rekisterdidyn
yrityksen asemasta yritykselle méarattyja
verovelvoitteita. Vero mairatddn ja
kannetaan kunkin jdsenvaltion sddtdmien
menettelyjen mukaisesti.

PE774.594v01-00
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Jisenvaltiot voivat pdiittid, ettd biokaasun
toimituksesta tai kdytostd ei aiheudu
verotettavaa tapahtumaa, jos biokaasu
tuotetaan pienessd laitoksessa eikd sitii
syotetdi julkiseen verkkoon. Tdssdi
kohdassa ’pienillii laitoksilla’ tarkoitetaan
laitoksia, joiden biokaasun tuotannon ei
odoteta ylittiivin 3 000 GJ vuodessa tai
500 KW asennettua sihkontuotantoa.
Miidriteltiessi ’pientd laitosta’
Jjasenvaltiot voivat soveltaa toisessa
alakohdassa esitettyji raja-arvoja
pienempii raja-arvoja. Edelli olevaa 12
artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta
timdin kohdan nojalla poikkeuksen
saaneisiin biokaasun tuottamiseen
kdytettiviin energiatuotteisiin eikdi
sihkoon.

Or. en

Tarkistus

Sovellettaessa direktiivin 2008/118/EY 2 ja
7 artiklaa kivihiili, koksi, ruskohiili ja CN-
koodiin 2703 kuuluvat tuotteet ovat
verotettavia tuotteita, ja verosaatava syntyy
toimivaltaisten viranomaisten tdhédn
tarkoitukseen rekisterdimien yritysten
toimittaessa tuotteen. Nédiden
viranomaisten luvalla tuottaja, myyji,
maahantuoja tai maksuasiamies voi hoitaa
rekisterdidyn yrityksen asemasta
yritykselle méérittyja verovelvoitteita.
Vero méairitddn ja kannetaan kunkin
jdsenvaltion sditdmien menettelyjen
mukaisesti.
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Tarkistus 386
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jossakin jdsenvaltiossa kulutukseen
luovutettuja, hyotyajoneuvojen
tavanomaisissa polttoainesiilidissd olevia
energiatuotteita, jotka on tarkoitettu
kéytettdviksi ndiden ajoneuvojen
polttoaineena, seké erityiskdyttoon
tarkoitetuissa konteissa olevia
energiatuotteita, jotka on tarkoitettu
kéytettdvaksi kuljetuksen aikana niiden
jarjestelmien toimintaan, joilla ndméa kontit
on varustettu, ei veroteta missdan muussa
jasenvaltiossa.

Tarkistus 387

Or. en

Tarkistus

1. Jossakin jasenvaltiossa kulutukseen
luovutettuja, hyotyajoneuvojen
tavanomaisissa polttoainesiilidissd olevia
energiatuotteita, jotka on tarkoitettu
kdytettidviksi ndiden ajoneuvojen
polttoaineena, sekd erityiskdyttoon
tarkoitetuissa konteissa olevia
energiatuotteita, jotka on tarkoitettu
kaytettaviksi kuljetuksen aikana niiden
jéarjestelmien toimintaan, joilla niméa kontit
on varustettu, verotetaan heti
alkuperdpaikassa eiki niiti veroteta
missddn muussa jdsenvaltiossa.

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire

Fita

Ehdotus direktiiviksi
26 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1323537FI.docx
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Tarkistus

26 a artikla

Euroopan komission raportointivelvoitteet
— sosiaalinen seurantaviiline

Komissio hyviksyy ja julkistaa kahden
vuoden kuluessa timdn direktiivin
hyviksymisestdi ja sen jilkeen joka toinen
vuosi kertomuksen, jossa esitetidn
yksityiskohtaiset arviot energian hintojen
tilanteesta jisenvaltioissa ja EU:n

PE774.594v01-00
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markkinoilla sekd timdin direktiivin
vaikutuksista siihen. Kertomuksen on
sisdllettiivi kaikki asiaankuuluvat tiedot
ja luvut energian hintakehityksestii sekd
arvio tarkistetun direktiivin
tiytintoonpanon vaikutuksista kyseisiin
hintoihin kiinnittien erityisti huomiota
tassd direktiivissd mddritellyssd heikossa
asemassa oleviin kotitalouksiin. Komissio
ottaa tilti osin huomioon jisenvaltioiden
erilaiset lihtokohdat ja arvioi
siirtymékauden mahdollisia pidennyksid,
kohdennettuja vihennyksid ja
vapautuksia. Titd sovelletaan erityisesti
perustelluissa tapauksissa, jotka liittyviit
heikossa asemassa oleviin kotitalouksiin,
jotta estetiiin vakavat hinnankorotukset,
Jjoita voi esiintyd siirtymdkauden
pidttymisen jilkeen. Komissio mddrittelee
yhteistyossd jisenvaltioiden kanssa
heikossa asemassa olevien kotitalouksien
seki energiakoyhyydestdi kdrsivien
kotitalouksien mdiiriin sellaisena kuin se
on mididritelty Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd
energiatehokkuudesta
(uudelleenlaadittu), ja raportoi siitd.

Or. en

Tarkistus 388
Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Thomas Bajada, Claire
Fita

Ehdotus direktiiviksi
26 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

26 b artikla

Jisenvaltioiden raportointivelvoitteet —
sosiaalinen seurantaviline

Kahden vuoden kuluttua timdin
direktiivin voimaantulosta ja sen jiilkeen
joka toinen vuosi jisenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle suoraan tai

PE774.594v01-00 102/128 AM\1323537FI.docx
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vilillisesti tiimdn direktiivin vaikutuksiin
liittyvien sosiaalisten toimenpiteiden
tiytintoonpanosta. Kertomukseen on
sisdllyttiivd viihintidn: a) jisenvaltioiden
kansalliseen talousarvioon tarkistetun
energiaverotuksen seurauksena
siirrettyjen kasvaneiden tulojen
tosiasiallinen mdidrd verrattuna niihin
varoihin, joita kiytetiiiin tihdn direktiiviin
liittyvien suorien tai vilillisten
vaikutusten torjumiseksi toteutettuihin
sosiaalisiin toimenpiteisiin; b) energian
hintakehitys ja saatavilla olevat
asiaankuuluvat tiedot, jotka kattavat tai
kartoittavat kotitalouksia alueittain,
kotitalouksittain ja tuloryhmittdin; c)
yksityiskohtainen kartoitus jisenvaltioissa
toteutetuista sosiaalisista vilineistd ja
toimenpiteistd, joilla puututaan timdn
tarkistamisen tiytintoonpanoon liittyviin
sosioekonomisiin seurauksiin.

Or. en

Tarkistus 389
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre
Pimpie

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle 1 péivisti 2. Siirretddn komissiolle 1 péivisti
tammikuuta 2023 alkaen tammikuuta 2028 alkaen
madradmattomaksi ajaksi 2 artiklan 8 madrddmattomaksi ajaksi 2 artiklan 8
kohdassa ja 5 artiklan 2 kohdassa kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
tarkoitettu valta antaa delegoituja saadoksid.
saddoksid.

Or. en
Tarkistus 390
Markus Ferber
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Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Siirretddn komissiolle 1 pdivasta 2. Siirretddn komissiolle 1 pédivasta
tammikuuta 2023 alkaen tammikuuta 2023 alkaen
madradamattomaksi ajaksi 2 artiklan 8 madradmattomaksi ajaksi 2 artiklan 8
kohdassa ja 5 artiklan 2 kohdassa kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
tarkoitettu valta antaa delegoituja sadadoksia.

sdddoksid.

Or. en

Tarkistus 391
Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,
Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Siirretddn komissiolle 1 pdivasta 2. Siirretddn komissiolle 1 pédivasta
tammikuuta 2023 alkaen tammikuuta 2023 alkaen
madrddmattomaksi ajaksi 2 artiklan 8 madradmattomaksi ajaksi 2 artiklan 8
kohdassa ja 5 artiklan 2 kohdassa kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja
tarkoitettu valta antaa delegoituja sadadoksia.

sdddoksid.

Or. en

Tarkistus 392
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre
Pimpie

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Neuvosto voi milloin tahansa 3. Neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 2 artiklan 8 kohdassa ja 5 peruuttaa 2 artiklan 8 kohdassa tarkoitetun
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sdadosvallan siirron.
sdaddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa
PE774.594v01-00 104/128 AM\1323537FI.docx



Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana péivind, jona sitd koskeva
padtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempénd, kyseisessa padtoksessa
mainittuna pdivand. Peruuttamispéatds ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sddddsten patevyyteen.

Tarkistus 393

padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan siti paivaa
seuraavana pdivand, jona sitd koskeva
paétds julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myO6hempind, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivina. Peruuttamispaitos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

Or. en

Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,

Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 2 artiklan 8 kohdassa ja 5§
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana pdivind, jona sitd koskeva
paédtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempénd, kyseisessa padtoksessa
mainittuna pdivand. Peruuttamispéatds ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdaddosten patevyyteen.

Tarkistus 394
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 3 kohta

AM\1323537FI.docx

Tarkistus

3. Neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 2 artiklan 8 kohdassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron.
Peruuttamispéaétokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan siti paivaa
seuraavana piivand, jona sitd koskeva
péétds julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myO6hempind, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivina. Peruuttamispditos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

Or. en
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Komission teksti

3. Neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 2 artiklan 8 kohdassa ja §
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paétoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana pdivind, jona sitd koskeva
paédtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myO6hempéna, kyseisessd paatoksessa
mainittuna pdivand. Peruuttamispéatds ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sddddsten patevyyteen.

Tarkistus 395

Tarkistus

3. Neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 2 artiklan 8 kohdassa tarkoitetun
sddadosvallan siirron.
Peruuttamispéaétokselld lopetetaan tuossa
padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan siti paivaa
seuraavana pdivand, jona sitd koskeva
paétds julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin
myO6hempind, kyseisessd padtoksessa
mainittuna paivina. Peruuttamispditos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

Or. en

Thomas Bajada, Costas Mavrides, Carla Tavares, Alex Agius Saliba, André Rodrigues,

Francisco Assis, Daniel Attard, Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edelld olevien 2 artiklan 8 kohdan
ja 5 artiklan 2 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan,
jos neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on
annettu tiedoksi neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos neuvosto on
ennen mainitun méiédrdajan paattymista
1lmoittanut komissiolle, ettd se ei vastusta
sdadadostd. Neuvoston aloitteesta tati

médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 396

Tarkistus

6. Edella olevan 2 artiklan 8 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdiddos tulee
voimaan ainoastaan, jos neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai
Jos neuvosto on ennen mainitun mairdajan
padttymistd ilmoittanut komissiolle, etté se
ei vastusta sddadostd. Neuvoston aloitteesta

tatd madraaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias, Pierre
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Pimpie

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edella olevien 2 artiklan 8 kohdan
ja 5 artiklan 2 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan,
jos neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on
annettu tiedoksi neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos neuvosto on
ennen mainitun méiédrdajan paattymista
1lmoittanut komissiolle, ettd se ei vastusta
sdddostd. Neuvoston aloitteesta titi

médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 397
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edelld olevien 2 artiklan 8 kohdan
ja 5 artiklan 2 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdados tulee voimaan ainoastaan,
jos neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on
annettu tiedoksi neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos neuvosto on
ennen mainitun méiédrdajan paattymista
1lmoittanut komissiolle, ettd se ei vastusta
sdaddostd. Neuvoston aloitteesta titi
médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 398
Katri Kulmuni
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Tarkistus

6. Edella olevan 2 artiklan 8 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai
Jos neuvosto on ennen mainitun méiriajan
padttymistd ilmoittanut komissiolle, ettd se
ei vastusta sdddostd. Neuvoston aloitteesta
tatd madraaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.

Or. en

Tarkistus

6. Edella olevan 2 artiklan 8 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdiddos tulee
voimaan ainoastaan, jos neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai
Jos neuvosto on ennen mainitun mairdajan
padttymistd ilmoittanut komissiolle, etté se
ei vastusta sddadostd. Neuvoston aloitteesta
tatd madraaikaa jatketaan kahdella
kuukaudella.

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava 1 artiklan 2 kohdan, 2 artiklan 1
kohdan b—o alakohdan, 2 artiklan 3 kohdan
toisen, kolmannen ja neljdnnen alakohdan,
2 artiklan 4-8 kohdan, 3 artiklan, 5
artiklan, 7 artiklan, 8 artiklan 1 kohdan, 9
artiklan 1 kohdan, 13 artiklan, 14 artiklan,
15 artiklan, 16 artiklan b alakohdan
viimeisen virkkeen, 16 artiklan ¢, d ja e
alakohdan, 17 artiklan, 18 artiklan, 19
artiklan, 21 artiklan 1 kohdan b alakohdan,
21 artiklan 1 kohdan d alakohdan, 21
artiklan 1 kohdan i—m alakohdan, 21
artiklan 1 kohdan toisen alakohdan, 21
artiklan 2 kohdan, 22 artiklan 1 kohdan, 22
artiklan 4 kohdan, 25 artiklan 2 kohdan, 26
artiklan 1 kohdan, 28 artiklan, 29 artiklan,
30 artiklan, 31 artiklan ja liitteen I
noudattamisen edellyttdmaét lait, asetukset
ja hallinnolliset mééraykset viimeistdan 31
paivand joulukuuta 2022. Niiden on
vilpymattd toimitettava nima sdédnnokset
kirjallisina komissiolle.

Tarkistus 399
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Niiden on sovellettava naitd sdannoksia
[1 paivéstd tammikuuta 2023].

PE774.594v01-00
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on annettava ja
julkaistava 1 artiklan 2 kohdan, 2 artiklan 1
kohdan b—o alakohdan, 2 artiklan 3 kohdan
toisen, kolmannen ja neljannen alakohdan,
2 artiklan 4-8 kohdan, 3 artiklan, 5
artiklan, 7 artiklan, 8 artiklan 1 kohdan, 9
artiklan 1 kohdan, 13 artiklan, 14 artiklan,
15 artiklan, 16 artiklan b alakohdan
viimeisen virkkeen, 16 artiklan ¢, d ja e
alakohdan, 17 artiklan, 18 artiklan, 19
artiklan, 21 artiklan 1 kohdan b alakohdan,
21 artiklan 1 kohdan d alakohdan, 21
artiklan 1 kohdan i-m alakohdan, 21
artiklan 1 kohdan toisen alakohdan, 21
artiklan 2 kohdan, 22 artiklan 1 kohdan, 22
artiklan 4 kohdan, 25 artiklan 2 kohdan, 26
artiklan 1 kohdan, 28 artiklan, 29 artiklan,
30 artiklan, 31 artiklan ja liitteen I
noudattamisen edellyttdmit lait, asetukset
ja hallinnolliset méaraykset viimeistdin /
paivand tammikuuta 2028. Niiden on
viipymatta toimitettava ndma sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Or. en

Tarkistus

Niiden on sovellettava naitd sddnnoksia
[1 paivastd tammikuuta 2028].

Or. en
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Tarkistus 400
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
30 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Niiden on sovellettava naitd sdannoksia
[1 paivistd tammikuuta 2023].

Tarkistus 401
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio antaa neuvostolle joka viides
vuosi ja ensimmadisen kerran viiden vuoden
kuluttua 1 péivan tammikuuta 2023 jilkeen
kertomuksen tdmén direktiivin
soveltamisesta.

Tarkistus 402
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio antaa neuvostolle joka viides
vuosi ja ensimmadisen kerran viiden vuoden
kuluttua 1 péivin tammikuuta 2023 jalkeen
kertomuksen tdmén direktiivin
soveltamisesta.
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Tarkistus

Niiden on sovellettava naitid saannoksia
[1 paivistd tammikuuta 2026].

Or. en

Tarkistus

Komissio tekee tiistii direktiivisti
arvioinnin ja antaa neuvostolle joka viides
vuosi ja ensimmadisen kerran viiden vuoden
kuluttua 1 péivan tammikuuta 2026 jilkeen
kertomuksen tdmén direktiivin
soveltamisesta. Kertomukseen liitetiiiin
tarvittaessa sdddosehdotus.

Or. en

Tarkistus

Komissio antaa neuvostolle ja Euroopan
parlamentille joka viides vuosi ja
ensimmaisen kerran kolmen vuoden
kuluttua 1 pdivén tammikuuta 2023 jilkeen
kertomuksen tdmén direktiivin
soveltamisesta.
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Tarkistus 403
Pasquale Tridico, Dario Tamburrano

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio antaa neuvostolle joka viides
vuosi ja ensimmadisen kerran viiden vuoden
kuluttua I pdivin tammikuuta 2023
Jjélkeen kertomuksen tdmén direktiivin
soveltamisesta.

Tarkistus 404
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio antaa neuvostolle joka viides
vuosi ja ensimmadisen kerran viiden vuoden
kuluttua 1 pédivin tammikuuta 2023 jilkeen
kertomuksen tdmén direktiivin
soveltamisesta.

Tarkistus 405

Or. en

Tarkistus

Komissio antaa neuvostolle joka vuosi ja
ensimmaisen kerran vuoden kuluttua
timdn direktiivin voimaantulosta
kertomuksen tdmaén direktiivin
soveltamisesta.

Or. en

Tarkistus

Komissio antaa neuvostolle joka viides
vuosi ja ensimmadisen kerran viiden vuoden
kuluttua 1 péivan tammikuuta 2028 jilkeen
kertomuksen tdmén direktiivin
soveltamisesta.

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio antaa neuvostolle joka viides

PE774.594v01-00
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Tarkistus

Komissio antaa neuvostolle joka viides
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vuosi ja ensimmadisen kerran viiden vuoden
kuluttua 1 pédivin tammikuuta 2023 jilkeen
kertomuksen timén direktiivin
soveltamisesta.

Tarkistus 406
Kira Marie Peter-Hansen

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Komission kertomuksessa on muun muassa
tarkasteltava verojen vihimmaistasoja,
innovoinnin ja teknologisen kehityksen
vaikutusta erityisesti energiatehokkuuteen,
sdahkon kayttod litkennealalla ja tdssé
direktiivissd sdddettyjen vapautusten,
alennusten ja eriytysten perusteita.
Kertomuksessa on otettava huomioon
sisdimarkkinoiden asianmukainen toiminta,
ympaéristo- ja sosiaaliset ndkdkohdat,
vihimmadisverotasojen todellinen arvo ja
asiaankuuluvat perustamissopimuksen
laajemmat tavoitteet.
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vuosi ja ensimmadisen kerran viiden vuoden
kuluttua 1 péivian tammikuuta 2028 jilkeen
kertomuksen timén direktiivin
soveltamisesta.

Or. en

Tarkistus

Komission kertomuksessa on muun muassa
tarkasteltava sitd, olisiko 16 artiklaa
tarkistettava ja olisiko verojen
vahimmadistasoja nostettava tai
laajennettava siten, etti ne heijastavat
paremmin energiatuotteiden hiilisisdltod
ja ilman pilaantumista ottaen huomioon
pldstokauppajiirjestelmdn vaikutus hiilen
hinnoitteluun, jakeluvaikutukset
Euroopan vihreiin kehityksen ohjelman
tavoitteiden osalta oikeudenmukaisen
siirtymdn saavuttamiseksi, ja sitd,
edistiiiko tarkistettu
energiaverotusdirektiivi riittivdsti
Jjérkevdd hiilen hinnoittelua, joka johtaa
kdyttiytymismuutoksiin, vaikutusta
kasvihuonekaasupdidistojen
viihentiimiseen ottaen huomioon
ilmastonmuutosta kiisitteleviin
eurooppalaisen neuvoa-antavan
tiedekomitean neuvot, innovoinnin ja
teknologisen kehityksen vaikutusta
erityisesti energiatehokkuuteen, sdhkon
kéyttod litkennealalla, rakennuksissa ja
teollisuudessa ja tissi direktiivissi
sdddettyjen vapautusten, alennusten ja
eriytysten perusteita. Kertomuksessa on
otettava huomioon sisdmarkkinoiden
asianmukainen toiminta, ymparisto- ja
sosiaaliset ndkokohdat,
vihimmadisverotasojen todellinen arvo ja
asiaankuuluvat perustamissopimuksen

PE774.594v01-00

Fl



Fl

Tarkistus 407

laajemmat tavoitteet.

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Thomas Bajada, Claire Fita

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Komission kertomuksessa on muun muassa
tarkasteltava verojen vihimmaistasoja,
innovoinnin ja teknologisen kehityksen
vaikutusta erityisesti energiatehokkuuteen,
sahkon kéyttod litkkennealalla ja tdssd
direktiivisséd sdddettyjen vapautusten,
alennusten ja eriytysten perusteita.
Kertomuksessa on otettava huomioon
sisdmarkkinoiden asianmukainen toiminta,
ympéristo- ja sosiaaliset ndkokohdat,
vihimmaisverotasojen todellinen arvo ja
asiaankuuluvat perustamissopimuksen
laajemmat tavoitteet.

Tarkistus 408
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
32 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Direktiivi 2003/96/EY, sellaisena kuin se
on muutettuna liitteessi Il olevassa B
osassa mainituilla saddoksilld, kumotaan 1
pdivéstd tammikuuta 2023, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden
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Tarkistus

Komission kertomuksessa on muun muassa
tarkasteltava verojen vihimmaistasoja,
innovoinnin ja teknologisen kehityksen
vaikutusta erityisesti energiatehokkuuteen,
sahkon kéyttod litkennealalla ja tdssa
direktiivisséd sdddettyjen vapautusten,
alennusten ja eriytysten perusteita.
Kertomuksessa on otettava huomioon
sisdmarkkinoiden asianmukainen toiminta,
ympéristo- ja sosiaaliset ndkokohdat,
vahimmadisverotasojen todellinen arvo,
tamdn direktiivin vaikutus lentoyhteyksiin
Jja saaristoalueiden, syrjiseutualueiden ja
syrjdisten alueiden taloudellinen ja
sosiaaliturva sekd asiaankuuluvat
perustamissopimuksen laajemmat
tavoitteet.

Or. en

Tarkistus

Direktiivi 2003/96/EY, sellaisena kuin se
on muutettuna liitteessi I olevassa B
osassa mainituilla saddoksilld, kumotaan 1
pdivéstd tammikuuta 2026, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden
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velvoitetta noudattaa kansallisen
lainsdddannon osaksi saattamista koskevia
mdiérdaikoja ja liitteessd 11 olevassa B
osassa vahvistettuja soveltamisen
alkamispdivia.

Tarkistus 409

velvoitetta noudattaa kansallisen
lainsdddannon osaksi saattamista koskevia
mdiérdaikoja ja liitteessd 11 olevassa B
osassa vahvistettuja soveltamisen
alkamispdivia.

Or. en

Matthias Ecke, Evelyn Regner, René Repasi, Niels Fuglsang, Claire Fita

Ehdotus direktiiviksi
32 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Direktiivi 2003/96/EY, sellaisena kuin se
on muutettuna liitteessi II olevassa B
osassa mainituilla siddoksilla, kumotaan 1
paivastd tammikuuta 2023, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden
velvoitetta noudattaa kansallisen
lainsddddnnon osaksi saattamista koskevia
médrdaikoja ja liitteessd 11 olevassa B
osassa vahvistettuja soveltamisen
alkamispéivia.

Tarkistus 410
Katri Kulmuni

Ehdotus direktiiviksi
32 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Direktiivi 2003/96/EY, sellaisena kuin se
on muutettuna liitteessi I olevassa B
osassa mainituilla saddoksilld, kumotaan 1
paivistd tammikuuta 2023, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden
velvoitetta noudattaa kansallisen
lainsddddnnon osaksi saattamista koskevia
médrdaikoja ja liitteessd 11 olevassa B

AM\1323537FI.docx

113/128

Tarkistus

Direktiivi 2003/96/EY, sellaisena kuin se
on muutettuna liitteessi I olevassa B
osassa mainituilla siddoksilla, kumotaan 1
paivastd tammikuuta 2027, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden
velvoitetta noudattaa kansallisen
lainsddddnnon osaksi saattamista koskevia
médrdaikoja ja liitteessd Il olevassa B
osassa vahvistettuja soveltamisen
alkamispéivia.

Or. en

Tarkistus

Direktiivi 2003/96/EY, sellaisena kuin se
on muutettuna liitteessi I olevassa B
osassa mainituilla sdddoksilld, kumotaan 1
paivastd tammikuuta 2028, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden
velvoitetta noudattaa kansallisen
lainsddddnnon osaksi saattamista koskevia
médrdaikoja ja liitteessd Il olevassa B
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osassa vahvistettuja soveltamisen osassa vahvistettuja soveltamisen
alkamispéivia. alkamispéivia.

Or. en

Tarkistus 411
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko A —rivit 1,6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 16 a (uusi) ja taulukko A

a (uusi)
Komission teksti
Taulukko A Moottoripolttoaineisiin sovellettavat vihimmaéisverotasot 7 artiklaa sovellettaessa
(euroa/gigajoule)
Lopullinen verokanta
s tvmikaud
Stirtymdkauden péiiityiﬁiniiﬂiin
lku (1.1.2023
alku ( ) (1.1.2033) ennen
indeksointia
Nestekaasu (LPG) 7,17 10,75
Maakaasu 7,17 10,75
Ei-kestdvit biokaasut 7,17 10,75
Kestévit ruokakasveista valmistetut
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset 538 10,75
biopolttoaineet
Kestivit ruokakasveista valmistetut
. . . D . 538 10,75
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset biokaasut
Kestdvit biopolttoaineet 538 5,38
Kestivit biokaasut 5,38 5,38
Vihihiiliset polttoaineet 0,15 5,38
M uin biologi Ik 24 ol
ul‘lta uin bio oglsta alkuperéé olevat 0.15 0.15
uusiutuvat polttoaineet
Kehittyneet kestivit biopolttoaineet ja
N P ! 0,15 0,15
biokaasut
Tarkistus
Taulukko A Moottoripolttoaineisiin sovellettavat vihimmaéisverotasot 7 artiklaa sovellettaessa
(euroa/gigajoule)
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Lopullinen verokanta
Siirtymékauden siirtymédkauden
alku (1.1.2026) paittymisen jdlkeen
(1.1.2036)

Nestekaasu (LPG) 5,38 10,75
Maakaasu 5,38 10,75
Ei-kestavat biokaasut 5,38 10,75
Kestdvit ruokakasveista valmistetut 0,15 7,17
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset
biopolttoaineet
Kestdvit ruokakasveista valmistetut 0,15 7,17
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset biokaasut
Kestdvit biopolttoaineet 0,00 5,38
Kestivit biokaasut 0,00 5,38
Vihihiiliset polttoaineet 0,00 5,38
Muuta kuin biologista alkuperéé olevat 0,00 0,15
uusiutuvat polttoaineet
Kehittyneet kestavit biopolttoaineet ja 0,00 0,15
biokaasut
Sihko 0,00 0,15
Taulukko A a — Sihkoon sovellettavat enimmdiisverotasot 7 artiklaa sovellettaessa
(euroa/gigajoule)

Siirtymdkausi (1.1.2025-1.1.2036)

Sihko 0,15

Tarkistus 412

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko A — rivit 6, 7, 8

Komission teksti

Taulukko A Moottoripolttoaineisiin sovellettavat vihimmaisverotasot 7 artiklaa sovellettaessa

(euroa/gigajoule)
Lopullinen verokanta
Siirtyméakauden siirtymékauden
alku (1.1.2023) padttymisen jdlkeen

(1.1.2033) ennen

AM\1323537FI.docx
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indeksointia

Nestekaasu (LPG) 7,17 10,75
Maakaasu 7,17 10,75
Ei-kestavit biokaasut 7,17 10,75

Tarkistus

Taulukko A Moottoripolttoaineisiin sovellettavat vihimmaisverotasot 7 artiklaa sovellettaessa

Tarkistus 413
Eniké Gyori

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko A —rivit 1 ja 7

(euroa/gigajoule)
Lopullinen verokanta
s tvmikaud
Stirtymékauden piizltltyznr?saen?;lli:en
lku (1.1.2028
alku ( ) (1.1.2038) ennen
indeksointia
Nestekaasu (LPG) 538 7,17
Maakaasu 5,38 7,17
Ei-kestavat biokaasut 5,38 7,17
Or. en

Komission teksti

Taulukko A Moottoripolttoaineisiin sovellettavat vihimmaisverotasot 7 artiklaa sovellettaessa

(euroa/gigajoule)
Lopullinen verokanta

s tvmikaud

lIku (1.1.2023

alku ( ) (1.1.2033) ennen
indeksointia

Maakaasu 7,17 10,75
Tarkistus

Taulukko A Moottoripolttoaineisiin sovellettavat vihimmaisverotasot 7 artiklaa sovellettaessa

(euroa/gigajoule)
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Lopullinen verokanta
s tvmikaud
Stirtymakauden péiziltltyi]nr?siniglli{clen
lku (1.1.2
alku (1.1.2030) (1.1.2040) ennen
indeksointia
Maakaasu 5,38 6,15
Or. en

Tarkistus 414
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

Liite I — taulukko B —rivit 1, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 16 a (uusi) ja taulukko B a

(uusi)

Komission teksti

Taulukko B — 8 artiklan 2 kohdassa miéritettyjé tarkoituksia varten kdytettaviin
moottoripolttoaineisiin sovellettavat verotuksen vahimmaistasot (euroa/gigajoule)

Siirtymékaude Lopullinen
n alku verokanta
(1.1.2023) siirtymékauden
padttymisen
jalkeen
(1.1.2033)
ennen
indeksointia
Nestekaasu (LPG) 0,6 0,9
Maakaasu 0,6 0,9
Ei-kestavit biokaasut 0,6 0.9
Kestdvit ruokakasveista valmistetut 0,45 0,9
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset
biopolttoaineet
Kestivit ruokakasveista valmistetut 0,45 0,9
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset
biokaasut
Kestévit biopolttoaineet 0,45 0,45
Kestavit biokaasut 0,45 0,45
Vihihiiliset polttoaineet 0,15 0,45
Muuta kuin biologista alkuperda 0,15 0,15
olevat uusiutuvat polttoaineet
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Kehittyneet kestavit biopolttoaineet ja 0,15 0,15
biokaasut
Tarkistus
Lopullinen
. N verokanta
Siirtymakaude siirtymékauden
n alku padttymisen
(1.1.2026) jiilkeen
(1.1.2036)
Nestekaasu (LPG) 0,00 0,9
Maakaasu 0,00 0,9
Ei-kestavat biokaasut 0,00 0,9
Kestdvit ruokakasveista valmistetut 0,15 0,9
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset
biopolttoaineet
Kestiavit ruokakasveista valmistetut 0,15 0,9
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset
biokaasut
Kestévit biopolttoaineet 0,00 0,45
Kestivit biokaasut 0,00 0,45
Vihihiiliset polttoaineet 0,00 0,45
Muuta kuin biologista alkuperdd 0,00 0,15
olevat uusiutuvat polttoaineet
Kehittyneet kestdvit biopolttoaineet ja 0,00 0,15
biokaasut
Sihko 0,00 0,15
Taulukko B a — 8 artiklan 2 kohdassa mididritettyjdi tarkoituksia varten
kdytettiviiin sihkoon sovellettavat verotuksen enimmidiistasot (euroa/gigajoule)
Siirtymdkausi (1.1.2025-1.1.2036)
Sihko 0,15

Tarkistus 415

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko B — rivit 1-16
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Komission teksti

Taulukko B — 8 artiklan 2 kohdassa miéritettyjé tarkoituksia varten kdytettaviin
moottoripolttoaineisiin sovellettavat verotuksen vahimmaistasot (euroa/gigajoule)

Siirtymikaude Lopullinen
n alku verokanta
(1.1.2023) siirtymékauden
padttymisen
jélkeen
(1.1.2033)
ennen
indeksointia
Kaasudljy 0,9 0.9
Raskas polttodljy 0,9 0,9
Kerosiini 0,9 0,9
Ei-kestdvit biopolttoaineet 0,9 0,9
Nestekaasu (LPG) 0,6 0,9
Maakaasu 0,6 0,9
Ei-kestdvit biokaasut 0,6 0,9
Muuta kuin biologista alkuperia 0,6 0,9
olevat uusiutumattomat polttoaineet
Kestdvit ruokakasveista valmistetut 0,45 0,9
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset
biopolttoaineet
Kestivat ruokakasveista valmistetut 0,45 0,9
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset
biokaasut
Kestdvit biopolttoaineet 0,45 0,45
Kestavat biokaasut 0,45 0,45
Vihahiiliset polttoaineet 0,15 0,45
Muuta kuin biologista alkuperia 0,15 0,15
olevat uusiutuvat polttoaineet
Kehittyneet kestivit biopolttoaineet ja 0,15 0,15
biokaasut
Tarkistus
Lopullinen
n alku siirtymékauden
(1.1.2028) padttymisen
jélkeen
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(1.1.2038)
ennen
indeksointia
Kaasuoljy 0,5 0.9
Raskas polttodljy 0,5 0,9
Kerosiini 0,5 0,9
Nestekaasu (LPG) 0,2 0,9
Maakaasu 0,2 0,9
Ei-kestavit biokaasut 0,2 0,9
Muuta kuin biologista alkuperda 0,2 0,9
olevat uusiutumattomat polttoaineet
Kestiavit ruokakasveista valmistetut 0,15 0,9
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset
biopolttoaineet
Kestdvit ruokakasveista valmistetut 0,15 0,9
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset
biokaasut
Kestévit biopolttoaineet 0,15 0,45
Kestavat biokaasut 0,15 0,45
Vihihiiliset polttoaineet 0,00 0,45
Muuta kuin biologista alkuperda 0,00 0,15
olevat uusiutuvat polttoaineet
Kehittyneet kestavit biopolttoaineet ja 0,00 0,15
biokaasut

Tarkistus 416
Eniké Gyori

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko B — rivit 1 ja 7

Komission teksti

Or. en

Taulukko B — 8 artiklan 2 kohdassa mééritettyja tarkoituksia varten kdytettaviin
moottoripolttoaineisiin sovellettavat verotuksen vihimmaéistasot (euroa/gigajoule)

Siirtymékaude Lopullinen
n alku verokanta
(1.1.2023) siirtymékauden
padttymisen
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jélkeen
(1.1.2033)
ennen
indeksointia
Maakaasu 0,6 0,9
Tarkistus
Lopullinen
verokanta
Siirtymikaude siirtymakauden
n alku P.aiittymlsen
jalkeen
(1.1.2030) (1.1.2040)
ennen
indeksointia
Maakaasu 0,45 0,51
Or. en
Tarkistus 417
Markus Ferber
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko C — rivit 1, 12-19, 19 a (uusi) ja taulukko C a (uusi)
Komission teksti
Taulukko C — Lammityspolttoaineisiin sovellettavat verotuksen vihimmaéistasot
(euroa/gigajoule)
Siirtyméakaude Lopullinen
n alku verokanta
(1.1.2023) siirtymékauden
paittymisen
jélkeen
(1.1.2033)
ennen
indeksointia
Kestivit ruokakasveista valmistetut
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset 0,45 0,9
bionesteet
Kestdvit ruokakasveista valmistetut
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset 0,45 0,9
biokaasut
Kestivit bionesteet 0,45 0,45
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Kestivit biokaasut 0,45 0,45
CN-koodeihin 4401 ja 4402 kuuluvat

kestavit kiintedt tuotteet 0,45 0,45
Vihihiiliset polttoaineet 0,15 0,45
Muuta kuin biologista alkuperda 0,15 0.15

olevat uusiutuvat polttoaineet

Kehittyneet kestdvit bionesteet,
biokaasut ja CN-koodeihin 4401 ja 0,15 0,15
4402 kuuluvat tuotteet

Tarkistus
Lopullinen
Siirtymékaude ve mkal.l.ta
siirtymékauden
n alku paittymisen
(1.1.2026) jiilkeen
(1.1.2036)
Kestavit ruokakasveista valmistetut
bionesteet ja rehukasvipohjaiset 0,15 0,9
bionesteet
Kestdvit ruokakasveista valmistetut
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset 0,15 0,9
biokaasut
Kestavat bionesteet 0,00 0,45
Kestivit biokaasut 0,00 0,45
CN-koodeihin 4401 ja 4402 kuuluvat
kestdvit kiintedt tuotteet 0,00 0,45
Vihahiiliset polttoaineet 0,00 0,45
Muuta kulp biologista alkuperaa 0,00 0.15
olevat uusiutuvat polttoaineet
Kehittyneet kestidvit bionesteet,
biokaasut ja CN-koodeihin 4401 ja 0,00 0,15
4402 kuuluvat tuotteet
Sihko 0,00 0,15
Taulukko C a — Limmitykseen kéytettiiviiin sihkoon sovellettavat verotuksen
enimmdistasot (euroa/gigajoule)
Siirtymdkausi (1.1.2025-1.1.2036)
Sihko 0,15
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Tarkistus 418

Or. en

Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Toma$ Kubin, Jorge Martin Frias

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko C - rivit 1, 18-19

Komission teksti

Taulukko C — Lammityspolttoaineisiin sovellettavat verotuksen vihimmaéistasot

(euroa/gigajoule)
Siirtymékaude Lopullinen
n alku verokanta
(1.1.2023) siirtymdkauden
paittymisen
jélkeen
(1.1.2033)
ennen
indeksointia
Nestekaasu (LPG) 0,6 0,9
Maakaasu 0,6 0,9
Ei-kestavit biokaasut 0,6 0,9
Muuta kuin biologista alkuperia 0.6 0.9
olevat uusiutumattomat polttoaineet ’ ’
Kestédvit ruokakasveista valmistetut
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset 0,45 0,9
bionesteet
Kestivit ruokakasveista valmistetut
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset 0,45 0,9
biokaasut
Kestivit bionesteet 0,45 0,45
Kestavit biokaasut 0,45 0,45
CN-koodeihin 4401 ja 4402 kuuluvat
kestdvat kiintedt tuotteet 0,45 0,45
Vihihiiliset polttoaineet 0,15 0,15
Muuta kulp biologista allfuperaa 0,15 0.15
olevat uusiutuvat polttoaineet
Kehittyneet kestdvit bionesteet,
biokaasut ja CN-koodeihin 4401 ja 0,15 0,15
4402 kuuluvat tuotteet
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Tarkistus

Lopullinen
verokanta
Siirtymikaude siirtymékauden
1 alku padttymisen
jélkeen
(1.1.2023) (1.1.2033)
ennen
indeksointia
Maakaasu 0,45 0,6
Ei-kestavat biokaasut 0,45 0,6
Muuta kuin biologista alkuperda
) ) 0,45 0,6
olevat uusiutumattomat polttoaineet
Kestiavit ruokakasveista valmistetut
bionesteet ja rehukasvipohjaiset 0,2 0,45
bionesteet
Kestivit ruokakasveista valmistetut
biopolttoaineet ja rehukasvipohjaiset 0,2 0,45
biokaasut
Kestdvit bionesteet 0,2 0,45
Kestivit biokaasut 0,2 0,45
CN-koodeihin 4401 ja 4402 kuuluvat 0.2 0.45
kestavit kiintedt tuotteet ’ ’
Vihihiiliset polttoaineet 0,05 0,15
Muuta kulp biologista allfuperaa 0,05 0.15
olevat uusiutuvat polttoaineet
Kehittyneet kestavit bionesteet,
biokaasut ja CN-koodeihin 4401 ja 0,05 0,15
4402 kuuluvat tuotteet
Or. en
Tarkistus 419
Enikoé Gyori
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko C —rivit 1 ja 7
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Komission teksti

Taulukko C — Lammityspolttoaineisiin sovellettavat verotuksen vihimmaéistasot

(euroa/gigajoule)
Siirtymékaude Lopullinen
n alku verokanta
(1.1.2023) siirtymékauden
padttymisen
jalkeen
(1.1.2033)
ennen
indeksointia
Maakaasu 0,6 0,9
Tarkistus
Lopullinen
.. .. verokanta
Stirtymakaude siirtymékauden
n alku paittymisen
(1.1.2030) jiilkeen
(1.1.2040)
Maakaasu 0,15 0,45

Or. en
Tarkistus 420
Markus Ferber
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko D — rivit 1, 2 ja taulukko D a (uusi)
Komission teksti
Taulukko D — Séhkoon sovellettavat vihimmaéisverotasot (euroa/gigajoule)
Siirtymédkaude Lopullinen
n alku verokanta
(1.1.2023) siirtymdkauden
paittymisen
jélkeen
(1.1.2033)
ennen
indeksointia
Sahko 0,15 0,15
Tarkistus
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Taulukko D. Sd4hkoon sovellettavat vihimmaisverotasot (euroa/gigajoule)

Lopullinen
Siirtymékaude . Vero'lfanta
2 alku siirtymikauden
padttymisen
(1.1.2026) ilkeen
(1.1.2036)
Sahko 0,00 0,15

Taulukko D a — Sihkoon sovellettavat enimmdisverotasot (euroa/gigajoule)

Siirtymdkausi (1.1.2025-1.1.2036)

Sihko 0,15
Or. en
Tarkistus 421
Jaroslava Pokorna Jermanova, Paolo Borchia, Tomas Kubin, Jorge Martin Frias
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko D —rivit 1 ja 2
Komission teksti
Taulukko D — Sdhkoon sovellettavat vihimmaéisverotasot (euroa/gigajoule)
Siirtymékaude Lopullinen
n alku verokanta
(1.1.2023) siirtymékauden
padttymisen
jélkeen
(1.1.2033)
ennen
indeksointia
Sahko 0,15 0,15
Tarkistus
Taulukko D. Sdhk66n sovellettavat vihimmaéisverotasot (euroa/gigajoule)
Lopullinen
- ) verokanta
Siirtymakaude siirtymikauden
n alku paittymisen
(1.1.2033)
ennen
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indeksointia

Sahko 0,00 0,15
Or. en
Tarkistus 422
Fernando Navarrete Rojas
Ehdotus direktiiviksi
Liite I — Taulukko D a (uusi)
Komission teksti Tarkistus
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D a. Liite I, taulukko E:
Piidstokauppajirjestelmdin piiriin
kuuluvien energiatuotteiden
mukautusmekanismi

1. Soveltamisala: Sovelletaan
ETS1:n tai ETS2:n kattamia
energiatuotteita ja sihkod.

2. Mukautuskaava:

Mukautettu vihimmedisverokanta (T _adj)
on:

Tadj = max (0’ Tmin - PETS X EFactor)
jossa:

T,ine Vihimmdisverokanta taulukoissa A,
B, C tai D (EUR/GJ). Pgrs:
Keskimddirdinen vuotuinen
plidstokauppajdirjestelmiin mukaisen
pildstooikeuksien hinta edellisen vuoden
lokakuun 1 pdivin ja kuluvan vuoden
syyskuun 30 piivén viliselti ajalta (euroa
hiilidioksiditonnia kohti) kdyttien
pldstokauppajiirjestelmdd Pgrs;
plidstokauppajirjestelmdiin 1 kuuluvilla
aloilla tai pdidistokauppajirjestelmdi Pgrs,
plidstokauppajdirjestelmdiin 2 kuuluvilla
aloilla, tarvittaessa, sellaisina kuin
komissio on ne julkaissut kunkin vuoden
Jjoulukuun 31 pdiiviiin mennessd.

Eryciors Piidistokerroin (tonnia CO2/GJ).
Komissio laskee kunkin
plidstokauppajdrjestelmdiin kuuluvan
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energiatuotteen ja sihkon
piiistokertoimet Eurostatin viimeisimpien
saatavilla olevien tietojen, kansallisten
kasvihuonekaasuinventaarioiden ja
IPCC:n suuntaviivojen perusteella ja
Jjulkaisee ne viimeistiiin 31 pdiviind
Jjoulukuuta 2025.

3. Tiytintoonpano: Jisenvaltioiden
on sovellettava mukautettuja verokantoja
vuosittain komission julkaisemien ETS 1/
ETS 2 -hintojen perusteella.

4. Raportointi: Jisenvaltioiden on
ilmoitettava tarkistetut
vihimmdisverokannat komissiolle 26
artiklan mukaisesti.

Or. en
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